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تك معظم cys sill‏ € في القديم والحديث > على موضوع الحن » Gh‏ العامة » 
ون الخاصة » وعلى الخمطأ في الالفاظ أو في الماني » وعل الاظراف عن 
القوانين اللغوية المتبعة : كلتو في الاعراب أو في بناء مض الفردات 4 
وكالاغراف الارتباع والمزاوجة > أو لضرورة الشعرية ۰ ونکوا عل el‏ 
عن القياس ما جاء عن القدماء فد «قبولاة وليس من UREN‏ الم . 

ومن المعلوم أن gel‏ قدي 4 ولا سيا في اواضر * ويرى يعضهم أنه بدأ 
في قراءة القرآن SO‏ ¢ وذلاك عندما استغلق Gall‏ على أحد القارئين فقسرا : 
« إن الله بريء من الشر كين ورسوله » بجر كلة «رسوله » . 

وأقدم كتاب في الحن اطلمت عليه هو « کتاب ما تاحن فيه Capa‏ وضعه 
nd‏ الرشيد علي بن حمزة الكسائي Goll‏ سنة VAY‏ للبحرة » وحققه وعو 
عليه الاستاذ الفاضل عبد العزيز ell‏ 6 وطبعته الطبعة السافية peg‏ سنة ۱۳66 
وأصدر ته مع cles‏ صخيرتين -ققها الا سعاذ مشار اليه الا ول في« K‏ 
وما جاء ما في كثاب الله سجاه » ZY‏ السین aal‏ بن نارس صاحب 
ل اللغة المتوق صنة ۳۹۶ للبجرة ٠‏ والثانية رسالة الشيخ عي الدين بن SE‏ 
الى الامام الفخر الرازي ٠‏ 

آما ET‏ کتاب اطلمت ab‏ في ا والاغلاط الفوية yb‏ کتساب 
« الا خطاء اللغوية الشائعة » للاسعاذ اللغوي تمد علي الجار زميانا à‏ ممع 








À —‏ — 
الافة العربية sali,‏ ۰ والکتاب gle‏ حاضرات ألقاها في معبد الدراسات 
ay ll‏ العالية + وهي قسمان قسم أول آلقي في سنة ۱۹۵۹ لميلاد » وقسم ثان 
gl‏ في السنة ANN‏ أي سنة ۱۹۹۰ (4۵۱۳۷۹ ۰ 

وبين EAN‏ الذي صدر فيه کتاب BLS‏ » والتاريخ الذي صدر فيه 
کتاب انيار صدرت کتب كفيرة تناولت موضوع الاخطاه الاغوية ¢ متا 
A SLAY) GL‏ فى غاد انه » ومتها Juil‏ ذکره ۰ دت الکتب 
التي ذكرها وذکر أمثلة على الا خطاء الواردة Les‏ : 

CLT (1)‏ « اصلاح المنطق » للايمام اللغوي ااشپور ابن ٠ SEKEN‏ 
salles‏ يعقوب بن gel‏ توفي سنة ۲٤٤‏ ه ۰ وكتابه هذا من أجل" 
کیب الافة ۰ طبع أخيراً وجاء في تضاعيفه ذكر لبعض ما خلي فيه العامة ٠‏ 

)+( كتاب «ما بلحن فيه العامة » gY‏ حاتم سبل بن مد استاي 
sleat‏ المبرد وابن دريد ۰ كانت وفاته سنة TEA‏ ه ٠‏ على ما ذكره ابن خلكان ٠‏ 
وكتابه هذا منقود ۰ 

)+( «أدب الكاتب » لابن ٠ LUS‏ وهو أبو جمد عبد الله بن مس بن 
LC‏ من أ الأدب والاغة ۰ كانت وفاته سنة ٠ AI ۲۷١‏ و کتابه الیل 
هذا له شروح قدعة 6 ظبعه بعض المستشرقين > À‏ آشرف الأسناذ عب الدین 
LE‏ على طبعه في مطبعته السلفية ٠ ۵۱۳۵۱ à all‏ وقد جاء ية 
تفاعینه S‏ لبعض أغلاط العامة ۰ وذكر الاأستاذ عمد علي NB‏ أن من 
تاليف ابن قتببة کتاب إصلاح Li‏ » وأنه لم يقف عليه ٠‏ 


)2( «الأمالي» a Y‏ علي lal‏ ۰ وهو Sele!‏ بن القامم بن عيذون ۰۰۰ 


قال أبو الفیث خير الدین Sol‏ صاحب قاموس « الاأعلام » إنه كان أحفظ 





Er 
» في منازجرد على الفرات الشرقي‎ Lis زمانه للغة والشعر والأدب ۰ ولد‎ Jal 
> وأشباههم‎ Aus وابن‎ GSM عن ابن دريد وابن‎ Gel وتعل يف پفداد‎ 
۰ ۸۲۵۲ ورحل الى الا نداس € واستوطر قرطبة حيث كانت وفانه سنة‎ 
» القالي من أجود كيب الا دب واللفة‎ QUE و کتاب «النوادر » العروف‎ 

وهو مطبوع ویشتمل على بمض أخطاء العامة ٠‏ 

)0( «ما تاحن فيه العامة » از بيدي ٠‏ وهو عمد بن اسن ,بن Le‏ الله 
الزبيدي الا نداسي » عالم بالاخة والادب ۸ أخذ عن QUI Je al‏ » وتوفي في 
فرطبة A ۳۷۹ à‏ ۰ و کتابه We‏ لا یزال Cie‏ 4 وف WS,‏ 
الا سکوریال أسخة منه ۰ 

وذكر الا ستاذ الفاضل الشيخ at‏ علي ai‏ أن اصلاح الدين خليل بن 


أبيك الصفدي Gill‏ سنة ۷۱4 ه (LT‏ جليلاً هو « تصحیح التصحیف » 


جع فيه ما في bse‏ كك 6 مها ان ال پيدي في ان » ورتب url‏ 


g‏ حروف cell‏ 6 وز De‏ الكل نات جرف ¢ 510 US‏ الزيدي 
عندة حرف الزاي ۰ قال : وهذا الکتاب ate‏ نسحة مصورة في اظزانة ASN‏ 
بدار à all E)‏ 
ss :‏ 

)1( كتاب »355 المرّاص في أوهام المواص”» اؤلفه ae QÙ‏ القامم 
ابن srl Je‏ صاحت ااقامات المشبورة ۰ توفي à‏ ۵۱۱ ظ ۰ وفي خزانة 
احمع ul‏ العرلي بدمشق oi‏ مطبوعتان من الدرة » احداها die Sab”‏ 
٠ ۰‏ في قسطنطينية » والثانية طبعت ۱۸۷١ de‏ م في هيدابرغ من 


مدن ٠ Aull!‏ ومن کنبوا على درة الغواص اللفاجي والا لومي و WALLS‏ مطبوعان ٠‏ 
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سداس 
s ۰ #‏ ۰ 

وقال الا سئاذ اجار : ]اف في لن الخاصة قبل og x bl‏ أبو هلال العسكري 
المتوق oa ۳۹۶ à‏ و نقف على hall al‏ منهحه فيه » ۰ 

قلت : في خزانة المجمع الحلي العربي بدمشق الزه الا ول من AT‏ مطبوع معي 
AST »‏ التصحيف والغريف وشرح ما بقع فيه > تأليف فیاسوف اللغة الارمام 
الملامة أي abl al‏ بن عبد الله بن سيد السكري ”طبع مطبعة ااظاهی 
بشارع الاستثناف sell‏ سنة ۱۳۲١‏ بعد امحرة — ۱۹۰۸ إفرانكية ¢ + 

ds‏ المكتبة الظاهرية التابعة pared‏ مخطوط صغير سمي « کناب أخبار 
المصحفين تاليف saat ol‏ الحسن بن عبد الله بن صعید eu‏ « + 

ویو امد ا کی كنت وفانه Je sien ۳۸۲ de‏ اف علال 
السكري dyll‏ سنة ۳۹۰ ۰ وحن Cagh‏ | أطلع کل كات oh‏ هلال 2 
ok \.»‏ فيه الخاصة » shi ul ٠‏ الأول المطبوع من کتاب az | al‏ فقد 
جاء في ۱۱۳ صفحة ٠‏ وهو يشتمل على ote‏ غير قليل من الا لفاظ المصحفة 
التي وم فيا التلاء البصربون والعلاء الكوفيون وغيرم 4 علی ما يراه AGU‏ ۰ 

tele موی لزع‎ OY «ul إصلاح ها تلط فيه‎ IS» (Y) 
NBI التوفی سنة ۰۳۹ ه ۰ وقد ذكر الا سعاذ‎ abl pakl ابن مد بن‎ 
تاذ عن الدين التدوخي قد حققبا‎ MI تكلة الجواليقي هذه » ول يذكر أن زميلنا‎ 
° مدنا بدمشق‎ je d e ۱۹۳ ولشرها طنة‎ 

٠ م‎ ١5١5 إبراهيم اليازجي المتوفى سنة‎ ell الجرائد » للغوي ااشهور‎ dal « (A) 


و کتابه هذا طبع 3 مر ٠‏ وليس g gl i wil)‏ عندي gt‏ ۰ 











SQL 

)4( «تذكرة الكاتب » لاسعد خليل داغى من الأدباء المعاصرين ٠‏ توفي 
is.‏ ۱۹۹۲۵ م۰ 

والا ستاذ الشبخ عبد القادر gill‏ نقد وملاحظات ثعلت و ربع opel‏ 
lst‏ من الاتقادات ۲۳ ٠‏ 

والکتب التي لم بذ کرها الاامتاذ الفاضل الشيخ مد علي النجار في عاضراته 
لمع ايها كثيرة Lee‏ القدع ومنها الحديث ۰ فن الکنب القذئة : 

« المزهى » gb yad JAH alt‏ التوفی سنة AD ٩۱۱‏ فنی AM‏ 
المشبور ذكر اعثرات نبه عليها الاعام السيوطي ٠‏ : 

ومئها «ما ياحن فيه العامة » VY‏ حنيفة أحد بن داود الدپنوري الوق سنة 
۷۲ ( وهو eri! ZAN‏ ( وهذا الکتاب fit‏ عليه ۰ 

ومنها Cal‏ کتاب « التنبيه على العن GE‏ » فاشم بن أحمد بن عبد الواحد 
الحبي > الطيب التوفی سنة ۰۷۷ 5,89 ٠‏ 

Les‏ «التنبيه على Jathi LL‏ والنبيه » لابن کال باشا SA‏ التوفی سنة 
۰ للغجرة ۰ وهو أحمد بن سامان بن کال باشا كان Ge‏ في فطنطينية » 
Gals‏ اصطنبول ٠‏ وقد نشر الرحوم الشیخ عبد القادر المغربي هذا AKI‏ 


۰ (ir من الصفحة‎ ray © all Atl) العرلي‎ on احمع‎ ae یف‎ 





de )۱(‏ اجيم المي dl‏ ج 4 ص ۲۵۹ e‏ وکذاك ص ۳۰۷ . 

(۲) ذکرت" ذلك في البحث الذي عنوانه « gf‏ حنيفة الدينوري والزه الخامس من 
کتاب الثبات » . وهو منشور في الجزء الثالث من امجلد ۲5 من de‏ الجمع 
Al‏ العري (FEN a)‏ 





— مم سد 

ولا شك أن لاقدماء في علا فلا با NO‏ | ند الا 
أو | Sad‏ عنها ٠‏ 

ومن الذين ردوا كلات عامية الي الصخيح ابن النبلي الابي dal‏ سنة 
۰۱ اثبر: في كتابه « مر الموكام فيا أصاب فيه العوام » > وهو من مطبوعات 
المع الملمي QG al‏ طبعه سنة ۱۹۳۷ بعد أن حققه زمیلنا وصديقنا اللغوي 
SM‏ عز الدين التنوخي ٠‏ 

ABUSE كةب المماصرين التي لم برد ذكرها في الحاضسرات التي مر‎ LI 
: بعضبا ومنها‎ lice 

«إصلاح الناسد من لفة الجرائد» W‏ ستاذ المرحوم gabl gle AF‏ 
المتوق سنة ۱۹۵۰ لميلاد ۰ و کتابه هذا طبع في Gin‏ سنة 1578م ۰ وفيه 
تقد وتخطئة لاشيخ ابراهي اليازجي في بعض SSL‏ في mal‏ الجرائد » 
أنه غير eon‏ 

ومنها « کتاب المنذر الى الحم العلمي العربي في دمشق » فني الجزء الأول 
منه be‏ في عثرات الا قلام ومفردات الفة العربية ٠‏ «هذا الکتاب مطبوع في 
بيروت طبعة ثانية سنة VATY‏ م ٠‏ وكانت وفاة اارحوم oal g)‏ النذر سنة ٠158م ٠‏ 

ومنها «عثرات الاسان في اللفة » لمرحوم الشيخ عبد القادر الخولي المتوفى سنة 


م ٠‏ وهذا الکتاب طبعه المجمع العلمي العرلي بدمشق Be‏ 1545 م * 


ne‏ لكك AG ol Alby‏ اك 
Lila « 231 laas‏ عاب ومناهج صواب  di‏ ب جر جي حدین بو هي 


جع فيه الأغلاط التى ذكرها اليازجي في کناب «اغة الجرائد » وأضاف الا 
Covel‏ أخرى وردت في de‏ «الضیاء » خاصة » ورتبها على حروف المحم ٠‏ 


والكتاب مطبو 8 iabe‏ القديس بولص في Cold) Lo»‏ ۰ 





— اسب 

وا کاب فاموس العوام اولفه حليم ٠ urge?‏ وفي ج > ص ۱۳۸ من 
g de‏ العاحي ddl‏ ملاحظات اسليم الجبدي على S‏ من ألفاظه 

AT lgs‏ «أخطائنا في الصحف والدواوين » اؤلفه صلاح الدين سعدي 
الزعبلاري ٠‏ طبع في دمشق سنة PLATA‏ ۰ 

ويطول با نفس الكلام إذا ما رحبا نذ كر ما اشقات عليه andl de‏ اي 
ارق من beget‏ لأخلاء اک والکتاب ٠‏ ففى elle asla‏ 
( ونحن اليوم في الحلدة Gell‏ وااثلاثين ) يحوث ثينة في هذا الباب يأقلام أعضاء 
الحم وغيرم من اللغوبين والأدباء ٠‏ وقد Saye‏ الى الاستاذ جر رضاكالة 
مصنف “مجم قبائل العرب € pars‏ المؤلفين » وفبارس محلة الجمع » بأن يخرج لي 
من ملدات abl‏ مسرداً لوث الا راء والمثراث في الكمات اللغوية والاصطلاحية 
فاذا به يحمي في هذه الوضوعات Gaine HAST‏ . 

cael de js‏ العامي العراقي t‏ وع اللغه العربية بالقاهسة 6 des‏ المشرق في 
بيروت > aball dey‏ الحتحبة في القاهرة وغيرها بحوث مفيدة في هذا الباب ٠‏ 

وبعد لا تخاو الا افاظ الزراعية والنباتية من أخطاء شائعة کثيرة آشرت الى 
بعضها في مجم الا لفاظ الزراعية » وفي مجم المصطلحات المراجية 6 وقي di‏ 
الزراعية التي تصدر في القاهرة » وني بحوث شتى bat de dle pth‏ هذه ٠‏ 


وها في هذا المقال de‏ من الأخطاء ٠‏ ومن العلوم ات شریفات AU‏ 


EI‏ في pati Elis ٠ : as‏ معظم té‏ هذا على ما AB‏ فيه الخاصة 


من أماتیذ و کاب € وع مصطلحات غير محييحة آو مرجوحة » ول شوائب 


علية في ألفاظ بعض المعجات القدية ably‏ وعی بمض کلات‌مولدة يفيد إقرارها : 





| — 

١‏ الأحراج لا الأحراش : - اعتاد الناس في معظم البلاد العربية کتابة 
هذا الافظ بالشين في آخره » على حين أنه pl‏ وهو جع حرتجة ٠‏ وكذلاك 
اراج والمرتجات والرج ٠‏ والا خيرة أي اج تطلق عل الفرد واع ٠‏ 
واستعمل اقدماء في كتبهم كلة الرجة وحمعبا لا eus‏ بالفرنسية Foret‏ 
فقالوا في زمن الا Gun‏ لا « الا حراج والراج السلطانی» 6 ولم يقولوا 
الغابات الساطانية + أما في أيامنا هذه فكلا اللفظين شائع Gall lie‏ ۰ ومن 
الاأفضل جمل کلذ wll‏ أمام كلة Futaie‏ الفرنسية ٠‏ وهي اطرجة العالية أي 
التي و“فت أشجارها وداحت وصارت le‏ للمناءة + واطراجیون بعرفوت 
أن أشكال الأحراج كثيرة Jè‏ أحراج الدولة وأحراج القرى والا حراج 
dela!‏ واحمية والتظمة والتاطة ٠ El‏ 

۲ ع اطضراوات لا Jak!‏ وات Le‏ | تلضر اوات جع خضراء ٠‏ والضراء 
صنة مؤثة على وزن ei‏ أنزلت مازل الامم لمعت جسم الونث الام 
کقول القدماء UE‏ ور قاوات و بطحاوات » وكقولنا Cte‏ ملساوات 
وهي رتبة من السك العظمي 6 و قطماوات وي kro‏ من الضفدعیات bY‏ 
لها وهكذا ٠‏ 

وا لضراه sakla‏ والبقل تدل كلبا زراعي) على ما يسحى بالفرنسية : Légume‏ € 
kb‏ حضراوات و خضر وبقول ٠‏ وتطلق على de‏ اللبانات Siin Mintel‏ 
الانسان بها أو 252 lee‏ دون حویابا ٠ Coles‏ وهي أشكال على حسب أجزاما 
gl‏ تؤكل : كالبقول البصلية à Es‏ والمبية والجذرية والورقية ٠‏ وهذه الا خيرة 
gil‏ يؤكل ورقبا € LES‏ والندبا وأشباهها © تسحى أحرار البقول ٠‏ 

۳ - القطاي" أو olan‏ لا البقول : - Gat‏ بعضهم كلة البقول بنیاتات 
الفصياة ay all‏ كالمص والعدس والبيقية والجلبان والكرسنة والماش وأشباهها ٠‏ 











کاک 
lias‏ غاط لامسوغ له ۰ فالبقل والبقول في المحات وفي کتب الزراعة القدية 
Yor all,‏ عل شيئين : الأول العشب ie‏ أي Herbe‏ بالفراسية e‏ 
والقاني ols) pat!‏ خاصة أي Légumes‏ ۰ أما الباتات المشار الما اي ثرا oF‏ 
القتر'ث ALI, WN,‏ فاسعها العربي الصحيح il‏ مفردها ٠ LES‏ وكلة 
القطاني مشپورة في الشام ۰ وهي تطلق على هذه اللبانات وعلى حبوبها ٠‏ ويمكن 
leet‏ القرنیات والنباتات القرنية بالاسب الى bole‏ وهي القروف ء 

ولا پدرج من القرنیات في de‏ البقول أي اضر الا النبانات gl‏ تزرع 
لا كل loos‏ وهي رخصة ۸ Jul Gag‏ الضراء والفاصوليا الضراء 
والفول الا خضر ۰ 

dail -‏ اشتر نبة لا WEN dead‏ :- من الا علاط الشائعة ened‏ 
الفصيلة البانية gil‏ تدعى بالفرأسية Légumineuses‏ باس dail‏ البقلية + 
وقد (3i‏ هذا الغلط من أن الفرنسية U Légume‏ معنيان الأول الل آي 
الحفمرة » والفافي القرن والسنفة أي 58 نباتات هذه الفصولة وهي بالفراسية 
Gousse‏ ۰ والءتى الثاني هو المراد ٠‏ ولذلاك أقر يمع alll‏ العربية de‏ ست 


+ اطلاق امم الفصيلة القرئية على هذه الفصيلة‎ Ga cee 
-så 


el ES‏ لا és — : SLI‏ والطباق obli‏ حتاف واحدثما عن الثاني 
Ss es)‏ 


بیرا ٠‏ وعلاء النبات في pae‏ وااشام لا اون ذلك ٠‏ فالطباق في المجات 
وفي کب الفردات امم يدل على أنواع نباتية من جنس Inula‏ متا نوع مشهور 
في سورية ولبنان ييه الناس « COs hI‏ ويستعمل لصد الزنابير عن المنب 
الذي vy‏ أي aie‏ افي الشمس! sad‏ زيا - 

آما pal‏ فهو نبات آمريکي المد لم يعرف إلا بعد الكشف عن ٠ Kal‏ 


ولیس له ذكر في المعجات القدية » ولا في كتب الإراعة Vig‏ دب والمفردات ٠‏ 
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وكلات ë‏ والدخان os‏ كلها مولدة ٠‏ وتاء Gob de ysis ED‏ للا ورد 
یف قاموس «النحد » قبل أن ail‏ الى ذلك ٠‏ وهي تعريب الفراسية Tabac‏ 
تمریب) ٠ Ge‏ وقد شاعت فوجب الاحتفاظ بها ٠‏ والفرنسية من الاسبائية تابا كو * 
وهذه من tal‏ قبائل أرواك في جزيرة هيتي ٠ ALAS‏ وأنواع التبغ وأصنافه 
اكثيرة ٠‏ ولإراءته ols‏ في محافظة اللاذقية + 

ULI 1‏ لا Sym‏ ولا التحم : يطلقون أحياناً كلة شجیرة او کلة 
نم على wal‏ بالفرنسية aipuste‏ » وكلاهما خطأ ٠‏ فالفرنسية تدل في 
Je‏ النبات على كل شجرة JES‏ صغيرة وإن ٠ cals‏ وهذه هي LILI‏ بالعربية 
تطلق على الواحد والجاعة ٠‏ وهي ٠ SLI‏ وفي الاسان ieh‏ مافوق البقل 
ودون الشحر ٠‏ وقد أقرها تمع الاغة العربية ٠و‏ تصغيرها EI‏ أي *Arbrisseau‏ 

أما igea‏ فهي تصنیر شجرة ٠‏ وهي تدل على الشجرة في بده حياتما ٠‏ 
فى كبرت nai‏ شجرة أي انها لا نظل صغيرة ٠‏ 

وأما cal‏ فهو في الممحات ما نهم أي ما طلع من النبات على غير ساق ٠‏ 
فبو إذن غر اله ۰ وك اسععاله املع في LS‏ الا ار الفرة للدلالة 
على Je‏ البطيخ أو « اافراولة » الشلاك » وأشباهها من نباتات الفواكه ااني لبست 
ترا ولا جبة * 

۷ ار قاة GAY‏ أفر جع اللغة العربية Gas‏ وحديةً) کلف اليرقانة 
ا we‏ بالفرنسية Larve‏ 6 وهي Jar‏ على الطور الذي تکون فيه as‏ 
امیوانات € کالشرات مفلا » عند خروجها من البيضة > قبل Yeah‏ شكابا 
الكامل ٠‏ وكلة اليرقانة هذه من اليرقان » وهو في العاجم دود الزرع الذي 


يناخ pas‏ فراش) ۰ أا الیرقة فل ترد ۰ 
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۸ — مصطاحات تصنيف الاحیاء : من المعروف في SLM je‏ واليوان 
ان الكائنات المية تقسم في التصنيف الحديث حلقات و جاعات شتى على حسب 
تقارما ٠ Welty‏ ولکل حلقة من تلاك اغلقات امم ثابت في اللغات الا وربية 
الكبيرة ٠‏ أما في العربية فقد اختلف گلونا اختلاف كبيراً في ie;‏ تلك 
الاأسماء » وذللك de‏ أوائل النهضة alt‏ في القرن gall‏ الى يومنا هذا » 
وكان مجمع الاخة العربية بعد ا ترجبا Ja lel,‏ على جاعات IS‏ 
کالا atlis u‏ والعشيرة والمارة وأشياه ذلك > فل يتقبلها الا ثبات من علائنا 
اسببين : الاثول لائن طذه ole Yi‏ العرية في Stele‏ الانسان las‏ مشهورة 
تختلف عن ماني الامعاء المستعملة في تصنيف الااحیا* ۰ فالامة Dee‏ مشهورة 
ی Nation‏ الا جمية ¢ والشعب Peuple (ef‏ الل ۰ 

والسیب الثاني هو أن الانسان نفسه لبس في التصنيف سوی جنس صغير 
من الكائنات الحية ‏ وهنالك فوق انس بضع حلقات كبيرة من حاقات التصنیف ٠‏ 

dus‏ بضع سنوات استقر رأي Gb‏ الطب ibs‏ علوم الا*حياء والزراعة في 
جع الاغة dy ll‏ بالقاهرة على أصاح مصطلحات في نظري 6 وهي التي ذ كرجا في الطبعة 
الثانية من « میم الا لفاظ الزراعية » ٠‏ وقد قبلها محلس المع ٤م‏ أقرها موقر 
eh‏ في كه ال يداير « کانون CA‏ من سنة ۱۹۵۹ ۰ Li ۳ Sis‏ 
بلي ليرجع اليها مندسو الزراعة وغيرم في كتمهم ووم : 

Reigne - Kingdom ie 

Embranchement - Phylum åa’‏ ولا تقل 

طائفة Classe - Class‏ ولا تقل 2 ۰ 

٠ 45 ولا تقل‎ Ordre - Order 4-59 


٠ de ولا‎ 5 al ولا تقل‎ Famille - Family 4:45 








٠ ولا تقل مار‎ Tribu - Tribe J-a 

* Genre - Genus wiz 

٠ Espèce - Species نوع‎ 

* Souche ou Race - Strain "صلالة‎ 

* Variété — Variety را‎ ۰ Cine 

ومن Gy all‏ عند النباتنين أن بين كل sys dale‏ من تلاك الحلقات 


حافة صذيرة JA‏ عایها الفرنسيون باضافة ااصدر أي الزائدة الصدرية Sous‏ € 


* Sub - Kingdom : Sous - Reigne aa » Sub نايز باضافة الصدر‎ Yis 


فهذه الأسماء Ge‏ تبقل الى اانا يتصفير الاأسماء العربية » وهو ما أقره المع 
فيقال : عویلم وضعية وطويئفة وراتدة وهل جرا ٠‏ 

Réglisse عراق الوس لا العرقسوس : النبات ااسمی بالفرنسية‎ — ٩ 
ويستعمل شرابا‎ Gens ali? هو السوس بالعربية ۰ وعرقه أي جذره الذي‎ 
٠ أو في الصيدلة هو عرق السوس ۰ ولا حاجة الى قاب الارضافة تر کیب مزجي‎ 

pal ٠‏ ااندي لا القر هندي : اللعت ینیم dyll‏ ۰ فى عراف 
juil‏ وجب تعریف الندي ۰ وطذا الشحر ااشپور أسماء آخری de‏ منها 
sobs Eday JEŽ‏ واوا مر ٠‏ 

۱ - الحمتاء GHY‏ :لم اجد هذه الکلمة مقصورة ف کتب Lu‏ 
ولا في كدب الوراعة والفردات القدية LS‏ مدها ٠‏ 

RAI LE py‏ لاالستنايکي ولا السنامكي : EN‏ هو جنی 
البات السی الل NEUF‏ شوب لا So‏ للکرتد ۰ 
وهذا النوع يسم Cif‏ السنا امجازي والسنا اي نسبة الى الحجاز والى الحرم ۰ 
als‏ الملعي alee fs ۰ Cassia acutifolia‏ اتسنا الماد الورق ۰ ویسمیه 


۰ à all Le من‎ Fs Séné الفراسيون‎ 





Saas 
Carvi بالفرنسية‎ eh والکتر واه لا التكراوية : هو النباث‎ bs — ۴ 
. د والنتفندة‎ SEM ومن أمعائه‎ ٠ وني من العربية أي من المعربة قدي من اليونانية‎ 
أي‎ als الااننسئون لا اليَتْسُون ولا الیانسون : الانبسون‎ - 6 
القدیة‎ allel الا نيسون هما المعربتان الصحيحتان من الا صل اليوناني ۰ ومن‎ 
۰ وشامية‎ i pas اللو ۰ والینسون عامية‎ OSM, والراز بلغ الروي‎ BUEN 
٠ BAL ویسمونه في المغرب البة‎ ٠ وكذلك الیانسون‎ 


۰ — الاواجن هي الميوانات الا"هلية كافة : اعتاد AKI‏ سیف pa‏ 


تسمية الطيور الا هلية AE!‏ الدواجن ٠‏ وهذا التاصيص بدأ يشيع على حين أنه 


لم يرد في dal‏ ۰ فالدواجن فيا ما دجن من البوان عامة كاغيل والماشية والطير 
وغيرها » والواحد داجن + ويقال أيض) راجن واهلي واعل وأليف وآاف 
وغير ذلك ٠‏ وتخصيص دواجن الطير أي الطيور الأعلة وحدها I‏ الدواحن 
هو اصطلاح حدیث من قبيل إطلاق ممنى الكل على الجزء ۰ فلكي لا يستفاق 
gull‏ على القراء في غير القطر الصري من البلاد العربية » يكون من الراجج 
أن يضيف الکتاب كلة الطيور على كلة الدواجن فيقولوا الطیور الدواجن أو 
الطیور الأهلية كلا أرادوا الاقتصار على ما دجن من الطير في بلادنا وهي الدجاج 
والبط والوز والمام والدبك الروي «الديك البشي سیف الشام» والغر'غر 
« ويسحى ا ودجاج فرعوت Pintade‏ » والطاووس ey “lly‏ 
الوتز العراقي" أو الاوز العراقي Cigne‏ + 

17 اللأتريط لا bai yal‏ المرية من أصل diy‏ ۰ وهي bad‏ 
في المعاجم والكتب الزراعية القدئة ٠‏ آما القرنبيط فن حریف العامة في pas‏ 
والشام ٠‏ وتسمی هذه البقلة بالفراسية Chou - fleur‏ + 


Eau - ۷‏ والیسلی SY‏ انبا : الاولی ذكرها ابن البتطار في 
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مادة olle‏ من مفرداته ٠‏ والثانية ذكرها الزبيدي في التاج وقال ابا لغة مصرية ٠‏ 
wal,‏ عامية شامية ۰ فالصحیح عو الفظ اروف فيس سواء ‏ کلب اه 

مربوطة أم بألف مقصورة + 

aati - ۸‏ لا الأذرة : الامم الصحبح هو الذرة ۰ ول ترد بألف قبل 
الذال ٠‏ وشي مؤقة + وما عرفته العرب وزرعته هو Andropogon sorghum‏ 
وله أصناف ٠‏ أما ما يسمى الذرة الشامية في مصر € والذرة الصغراء في الشام 
أي Zea Mays‏ فل Ui je‏ القدماء لاما من Hel Jel‏ ۰ 

GEST - ٩‏ لا الا SIC‏ : ما أوصى به مجمع اللفة العربية الدطق 
le SL‏ المعربة على الصورة التي نطق ما العرب ٠‏ فالامم القدع لهذا النبات هو 
الاشنتین ٠‏ وقد جاء ذكره في اامحات وفي کتب النبات والفردات الطبية * 
وهو معرب من Apsinthion‏ اليونانية » فلا جوز العدول di as‏ امم wy‏ 
حدية) من إحدى اللفات الأوربية » مع علا ol,‏ الاعاجم قد اقتست Le‏ 
الاسم GEI‏ » ونطقت به على حسب قواعد النطق بألنتها ٠‏ 


JL - ۰‏ لا و 555 : القسطل هو الامم القديم الصحيح لهذا 


ل 
الشحر ٠‏ وكذلك الشاهبلوط ٠‏ وقد ESS‏ في التاج «مادة بلط » وفي مفردات 
ابن البيطار «مادة بلوط وشاهباوط » » ds‏ شرح del‏ العقار لابن موث 
الأنداسي 6 وفي تذكرة داود DVI‏ وغيرها ٠‏ وهو CIM‏ في الشام > 
وأبو فروة في acl + par‏ العلمي : a îs ۰ Castanea vulgaris‏ المعروفة 
هي ٠ SLT‏ والقسطل من اليونانية € والشاهباوط أي بلوط الشاه من الفارسية > 
ELST,‏ من اللاتينية » ومعي ف AU ae‏ لازن e‏ رح رارف 


باطنها على شعر كالفروة ٠‏ 
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i À Fas pei هرز‎ À 

۱ - المحفوظات لا الكونسروة : عندما il‏ الدماشقة مصاع ki‏ 
ار الفوطة وبقوطا » أي خضرها » معوها « معامل الکونسروة» ٠‏ وشاعت 
عندم هذه الکلة المعربة الثقيلة على حين آنا اسنا في حاجة إلى مغل هذا التعربب ۰ 
is‏ احفوظات الشائعة ف pas‏ تفيد معثى Conserves‏ الفرسية ۰ انفده 
عفوظات الغار » ومحفوظات البقول 6 واحفوظات الغذائية 4 کا يقال We‏ بامية 
محفوظة 6 Clits‏ حفوظ > sl‏ قل Lis‏ اليامية 6 ومحفوظ التفاح ومکذا . 

۷ الاو Pea)‏ س لا الکافور ولا الکینا : يطلق بعض المصربين على 
< الاو gs‏ اسم LE‏ الكافور > ولسمیه بعض الشاميين Le J ek‏ 
و کلا الفريقين قد وم ۰ والصحیح أن كل شر من الا هار الغلاثة المذكورة 
مستقل عرد الاخر ۰ pti‏ الكافور من الفصيلة الغارية امه QP)‏ 
Cinnamomum camphora‏ ¢ وهو الذي ce‏ من ورقه تلاك المادة العطرية 
البيضاء الني تستعمل في الطب ۰ 

أما خر الکینا فهو الشجر الذي يستعمل اوه دواء oat‏ + وامم جنه 
ajs Cinchona‏ أنواع ٠‏ ولس له de e”‏ ۰ وکل كينا معربة تصرف ٠‏ 

وأما LE‏ الاو کالبتوس فهو مشپور ومیذول ۰ وقدماء العرب é‏ يعرقوه ٠‏ 
actly‏ معرب من Fs t Eucalyptus‏ من اليونانية AM rs‏ أو العيامة 6 اغارة 
الى شي” كالعامة بغطي الزهرة قبل تفتحها ۰ وأنواعه كثيرة Lge SSS‏ 
iani‏ عشر نوع في مجم الا لفاظ الزراعية . 

۳- القدونس لا البتداونس : القدونی من كلة مقدونيا ٠‏ وهي الواردة 
في الکتب القدية ۰ وكتابتها بالباء من حریف العامة » ومن def‏ القدونس 
القدية الکتر فقس اروي والبطراسصاسون ٠‏ وهذه الاخبرة من البونانية e‏ 


)۳( ش‎ ٠ Petroselinum ام اجنس العلحي‎ less 





















کت ENY‏ 
ve‏ الاسفاناخ ely‏ ولا Sal‏ : تسمی هذه dal‏ ااشهورة 
Épinard‏ بالفرنسية ٠‏ وهذا الامم الفرنسي من اسفاناخ العربية أي المعربة قدي 

من الفارسية ۰ وكفيراً ما كانت mer‏ تعرب الباء الفارسية المشددة فاء 
ولذلك قالوا « اسفاناخ » بدلا من «اسياناخ » بثلاث نقط تحت الباء + 

آما ALAN‏ في القاهرة ودمشق € والسپينخة في لبنان فعاميقان EBs ٠‏ امم 
ae‏ هذه البقلة ٠‏ 

> 559 ao AE كشك الاس : هاء‎ VOLS ن لا‎ FUI — vo 
وهم الياء فن كلام‎ A أما فتح‎ ٠ هو الضبط الصحيح‎ lias ٠ وياؤها مفتوحة‎ 
أتبين وجه هذه الأسمية‎ dy ٠ وكذلك كشك الاس أو كشك الاز‎ ٠ العامة‎ 
٠ Spall في القطر‎ 

dy lh أنواع > مها النوع الزراعي الشائع وله‎ Asparagus جنس افلیون‎ ds 
ومنها أنواع للتزبين مبذولة كبليون‎ ٠ والیّرامیع‎ oyaa sole? امعان‎ 
وأنواع بربة يتبقلبا القروبون في الشام ويطبخوما‎ é واطلیون الريشي‎  رجنربسا‎ 
۰ كالايون الاد الورق وغيره‎ 

AHY Ji ple — ۲۰‏ الزاجل : الزاجل هو الذي يزجل AH‏ أي 


3 ۶ 
+ ضیف ال‎ AH اازجال اة‎ Cat ss ۰ ay ال‎ Ye, 


وئسمی هذه السلالة ایض AH‏ الحادي ۰ اطع ٠ Aa‏ وذاك EN‏ تألف 


الاهتداء الى تماريدها أي بيوتها من مسافات بعيدة ٠‏ ومن المعروف آنا كانت 
se”‏ في Jai‏ الرسائل 6 2s‏ بالفرأسية : Pigeon voyageur ou messager‏ ` 

tole هذه الا‎ K: بعض الکتاب‎ GE : وال‎ Balls ST — Yy 
ر‎ tree Loue A ذاهبین‎ 


٠ QU الثلاثة‎ le YI أخصر من‎ Ja Y الثلائة‎ le Yis 





er ee 
الشف لا اغر شو ف ولا الم نکنار ولا الأرغي شري : المرشف‎ A 

هو البقل المعروف Gall‏ بالفر اسية Artichaut‏ € فقدماء العرب عرفوه وزرعوه 
وذكروه في الممجات وفي الكتب الوراعية ومعوه ار شف dut‏ كا مهوا 
as‏ البري ارشف البري ٠‏ ونقل الفراسيون كلة الحرشف الى اساتهم » وحرفوها 
حنى صارت fuse‏ آرتشو ٠‏ وتناوات العامة في دمشق ns‏ آرتشو هذه فنقاعها 


الى اساننا بامم «أرضي شوكي » ۰ GST IMLS‏ ترد العامة الينا اتنا العربية 


NO ددر ا‎ can date Pah مشوعف‎ 
3 Ba nae f Ce عن‎ 2 2: 3 


وبامم الكزار Ya‏ من القصر ٠‏ 

وكلمة المرشوف حدیثة لم ترد في الممحات ولا في كتب الزراءة والمفردات 
٠ igual‏ واعتقذ el‏ من حرشف الصحيحة ۰ وقد شاعت [aS‏ حتى أنه ریا 
جاز إقرارها ٠‏ والحرشف هي LL‏ المهملة ٠‏ ولم أجدها AEL‏ المحمة ٠‏ 

ومن أسماء هذا البقل القدعة الکتنکتر وهي من الفارسية ٠‏ وكان اليونان 
پس‌ونه BAT‏ وسقولهوس b‏ ومتا ٠ Cynara scolymus „elal ari‏ ولعل 
كلمة إنكنار الستصلة قي الشام Be‏ من قنارة اليونانية ٠‏ 

va‏ — المتكدوب لا الکوب ولا GEKA: LSI‏ بقلة برية من 
الفصيلة المركبة مشهورة في جبال الشام ع ledai‏ في lepes 6 call‏ یف 
دشق WA‏ على ظبور atl‏ 6 وينادون علیها «عكوب اليل » ۰ وي قل 
بالزيت » أو تطبخ کاطرشف «الرشوف » + 

وة العكوب هذه وردت في التاج وفي كتب الفردات > آما الكعوب 
والكعيت اللتان ESS‏ في بض الكتب الحديثة فل تردا سيف AS‏ قدم 


è a ES b 6 مووق به‎ 








= Wives 

۰ — إرتفاع المطر لامقدار الطر : كثيراً ما نقرأ في الصحف أن الطر 
قد هطل في مغل القاهرة أو الاسكندربة » وآن مقداره كان كذا بالایمترات + 
والقيقة الني يرما مبندسو الزراعة أن مقابيس المطر ترينا بالليمترات ارتفاع 
Je ciel‏ ی کل Di‏ فة معاومة آي خیث he OSS‏ 
الطر cé ٠‏ هذه الارتفاءات على طول السنة 6 فيقال See‏ باغ ارتفاع المطر 
في منة کذا ۲۰۰ fada‏ في دمشق و ۷۰۰ میلیمتر في اللاذقية » و 4۰۰ میلیمتر 
في حاب وهکذا ۰ ولا يقال lei‏ كبا au‏ مقدار الطر » © لان ااقادیر 
خاش EKO‏ کل مساغة عدودة » ولا قفش SL‏ 

۳۱ - الا des‏ الأول بالدخان لا اخمائي آول الدخان : قرأث في إحدى 
الجرائد ااصرية Le‏ بمنوان Ze‏ واستينو یسافران إلى دمشق البوم» des ٠‏ 
ف abl lis‏ آنه Lil,‏ اعاب Jol‏ الدخان في وزارة الوراعة» ۰ dus‏ 
بذلك الا dus‏ الأول adh‏ في تلك الوزارة ٠‏ 

وكثيراً Lal‏ في الصحف Je‏ قوطم « قسم أول الجيزة» 4 و «مفتش 
dl‏ البيطرة » E!‏ ۰ فالاخان أي تبغ لس Bid‏ ولا ثاني ولا EN‏ ۰ 
و كذلاك 34H‏ والبيطرة ٠‏ والأول واثاني ها gl Glad okis‏ للارخصائي 
والقسم والمفنش > لا للدخان ولا لجيزة ولا لبيطرة ۰ lis‏ يقال الارخصائي 
الأول بالتبغ » أو يقال إخصائي és‏ الأول 6 بقال قسم اليزة الأول¿ 


F ۰‏ 
ومنتش البیطرة الثاني وهكذا » لانه لا يجوز فصل المضاف وااضاف اليه بوصف 


You والاختصامی‎ all Just :اوبكر البوم‎ Gall Je "یطاق‎ 





ی 














NN — 

۲ - الكو نْب لا اللنوف ولا Col‏ : البقلة المسماة بالفراسية Chou‏ 
في الکو تب بالعربية ۰ وهذا الاسم المستعمل في القطر المصري هو الصحیح ۰ 
أما امم اللفوف الشائع في القطر السوري فيو عاني gill‏ على هذا البقل لالتفاف 
When‏ امم ds) BE‏ امم CG‏ الشائع في Cal yb gto‏ عاي من 
التركية ولس بعري ٠‏ 

وكلمة كراب الصحيحة من أصل dis‏ أي Krambe‏ وي اليوم Gus‏ 
في القطر السودي على البقل الذي يعرف في القطر المصري بامم « أبو ركبة » 
واه الفرأسي Chou - rave‏ و کذلات Colrave‏ زهو Gls‏ كب aila Bla‏ 
فويق wll‏ وسعدیر ٠‏ 

۳ - الوامض ola ills‏ واللحتنضات Jail‏ من Li‏ : تطلق كمة 
الواح قار اه ىر Wiel oy channel‏ 
وأغارها كالإرتقال والاأ تر ج والترنج وأصناف الهون المامض وغيرها ٠‏ ول أجد 
18 الواط gall Mig‏ في AS‏ قدي ٠‏ بل وجدت كلمة eawn‏ 
وتفسيرها ll‏ تجعل ااشي» حامض) ۰ وقد ورد في المجات على الثار الم كورة 
ان ماني جوف الأترج يسمى GE‏ ۰ ومن امروف أن كلمة الماض تدل 
Gi‏ نبات مشهود 

وفي القطر السوري لا يستعملون إلا لفظتي Gad bt‏ والحسْضيّات ٠‏ وقد 
ai‏ ترا أن إعض الزراعيين في القطر المصري أخذوا يضيفون كلة الجوامض 
الى جانب كلمة الوا » Guns‏ يفعلون » فالا ولى أرجح من الثانية ۲ . 





(۱) آنظر إصدد هذه الکیات ما ذکراته في البحث الذي عنوانه « كلات مولدة مشهورة 
في كناب cils‏ الدواوين لابن تمّاتي » ج ۳۲۳ ص .ده من هنم إلجة , 





qu 
a ٤ 

ele Yi ٤‏ الصحيحة لا le‏ مشبورة : يطلق سكان لبنان والقطر السوري 
امم PERL‏ على شر الفا كبة المسمى بالفرنسية ٠ Poirier‏ وهذه النسمية هي 
لنة شامية على ماجاء في قاموس الفيروزابادي + والامم الصحيح لاشجر الذ كود 
وثره هو الاسم المستعمل في القطر المصري أي الكسترى ٠‏ 

ومن الواضح آن كمة اتجاص LAN‏ غرف من LE‏ إجاص اله ۰ 
ولكن الاجاص في المحات الا"صلية وفي کتب الزراعة القدية لیس الكثرى > 
بل هو ااشعر ای ee‏ « ابر قوق » في دصر 6 وهو j‏ اسية Prunier‏ * 
والبرفوق لفة مصرية جاء في القاموس آنها مولدة sled‏ عل By + eue]‏ 
الیوم طاق في par‏ عل Sl!‏ الام جاص جيم ۰ 

ومن Cy all‏ أن اشامیین يسوون الا جاص أي البرقوق خوت ۰ وهذا Gal‏ 
ble‏ اغوي » OY‏ اوخ والدراقن والفرسك مترادفات Gil Jar‏ على ما مى 
بالفرنسية Pécher‏ ¢ 25 هذا ااشحر في مصر باسم ot!‏ هو ااصحیح . 
وكذلك ilo’ ae‏ في سورية ٠ lily‏ 

وتدل كمة القراميا في كتب النبات والإراعة القدية على الشجر العروف 

8 1 

باسم الكرز ۰ وهو بالفرنسية Cerisier‏ + والقراعيا والکرزمن اصل بوا 
ولکن الکرز dual‏ ی وقد ذکرها صاحب کناب « deg‏ الانام في 


٠ لپحرة ۰ أما الكراز بالا لف خدبثة‎ gi الشام » وهو من رجال القرن‎ gale 


a ۰ i > ۰‏ 
وفي مصر یطاق الیوم اسم القراصيا علي مار محنفة من البرقوقأي من الاجاص 
«Gil‏ وى Ul  Broneaux ani dl‏ فى الشام فیطای ها الاسن عل ue‏ 


من أوع الاجا ااعروف له ار بوضية pat‏ الي سواد ٠‏ 








سس 





ویلخص كلامنا على هذه الأشجار أو الفواکه المشبورة ما پل : 











الاسم فيالقطرالصري ف القطر السوري 





SA الاسم‎ ۲ kad coal الاسم‎ 
Poirier ی‎ S 


Prunier > بر'قوق‎ » € Golo} 


خوخ . درافن . فرك Pècher‏ 


إنخاص ۰ oles‏ 
خوخ 

ا 

در افن 


راز 


انعر ی 
و و 


بر فوف 





Cerisier کرز»‎ «© Lol 








ولا بد من إقرار الكرز والبرقوق لاشتهارهما ولانه لا ليس في استعاليا ٠‏ 


أما إطلاق الشاميين امم الموخ على الارجاص أي البرقوق فلا أرى له وجب ٠‏ 


وکذاك يهم GAN‏ بامم الافجاص 6 لان الاتخاص تلبس بالارجاص 4 


وشجر الاجاص غير شجر الكثرى على مامص ذکره ۰ وقد خاطت المعحات العربية 


الحديثة slef‏ هله eV‏ عضا بعش ° والصحیح ما ذکرته ۰ 


gtd — ve‏ والبترتد واعلید والصقمع وغيرها : لا ويز كثير من سکان 


الاد الحارة أشكال الاء الجامد بعضبا من بعض ٠‏ وسيب اطلط في النسمية 


أن ماء الطر في تلك البلاد فلا يمد في الجو فیسقظ على الاترض رضاباً وهو 


ext! rhe iS ole فيه فيسقط عل شكل‎ JS آو قلا‎ b Neige gl 


۰ Gréle > jl وهي‎ 


أما الجليد ( وسعى atl‏ واصقیع (Glace‏ و لا شکون في الا جواء 


أب كانت » ولا يسقط على الاارض » بل يحصل اما طيييا تمد الماء على 


Al wo Vl gh-‏ على مطح sl Ah‏ في داخل اا € وإما Gels‏ ميد 








Site 









الماء فا مسعى الثلاجات في مصر والبّرادات أو ال ol‏ في ااشام Ab ٠‏ 
الجامد المشهور الذي "یصنع قوالب في تلاك SVM‏ لبس GE‏ بل جليداً أو قل | 
Tue‏ أو ٠ Que‏ وهو aad‏ با Jad‏ من sad‏ الماء طبيعي) في Nel‏ البلاد | 
الباردة ا set Cols‏ البوز ۰ وهو اسم عاي de‏ مقتبس | 
من التركية ٠‏ | 
ومرندسو الزراعة يعرفون هذه الا شکال وغيرها من الماء الجامد لا نهم يدرسوتها 
في عل الجوبات الزراعية ٠‏ وقد حداني على ذكرها حمل أراها بين حين وآخر 
في الصحف العريية منها مثلا" : « سقط في الاسكندرية اج كروي كبير 
المجم ٠ El‏ » والصحيح أن ما سقط هو البرّد ٠‏ ومنها : « ان سقوط الصقيع 


قد A‏ في JS‏ الجراد» ٠‏ والصقيع لا يسقط بل Jad‏ کا قات من تجمد ماء 











ال لمبوط اطرارة ۰ وقد آفر ay pall il ef‏ آخیرا ما ذ كت من أبعاء 





٠ aE Y أمام الاأمماء‎ ee عربية‎ 









Seh ` Gelée اجيم واللام‎ cc الماء هو الاد‎ LÉ eo 5), EN وهيوط‎ 


K wS Cai‏ عن gall‏ ء أي ga‏ الصدری ۰ * ay‏ شكال با 





جلد الذياء ) أو بیع الشماء ( وی Abt‏ الا سود Y‏ نه يورق البراعم Yi‏ غهان 





الطرية فتسود ۰ ومتها جلد الربيخ ade À)‏ الربيع ) وهو كثير spall‏ يه 





القطر السوري عندما Jag‏ في الزمن الذي ينعقد فيه زهي الا شهار الشرة » 





ولا Le‏ المشمش > فيقل جناه سیف تلاك السنة © Aus‏ من « ثمر الدين » 






في رضاث ٠‏ 











رون كك 

1م حب الال لا اغبهان : من مألوف العامة اختصار الکلات الا ضافية 
بالعوء الى التر کیب المزجي » ومن مألوفها où À Cast‏ الک على هواها من دون 
ضابط ٠‏ فكلة الحبهان المشبورة في القطر ااصري هي من حب افال ۰ JU‏ 
Jebs‏ بكسر الحاء ون كين الياء » LU,‏ «بفم القاف الثانية وتشديد 
اللام » كلها ith lel‏ لجنس ids > Amomum goal! AN‏ الا خر 
السمی Elettaria‏ ۰ وفي الاول أنواع تزرع أو تنبت برية في all‏ الصينية 
دفي افريقية ٠‏ وفي الثاني آنواع تزرع في مالابار وسرنديتٍ » 

وحب الال هو بزره يسح ويضاف في البلاد العربية الى القبوة » ولا سما 
القبوة اارة » جل الا طعا Gla. Ge‏ الى طعمها ٠‏ ويكثر بعضیم منه في 
القبوة فيذهب بطعمبا» حى لكان افیف .يشرب عندم الال بامم القبوة ! 
واشتهر opadl‏ بالا كفار من حب المال في القهوة ۰ 

. آما القاقلة في سامية الجار‎ ٠ من أصل سنسكريني‎ Jul if, 


at‏ الا س لاالبلاس ولا EH‏ : وهذه الككلة في الشام 





ولا Le‏ في دق شيهة T‏ في القطر الصري ۰ فانبات هو PM‏ 
المعروف Myrtus communis‏ ۰ وثره هو حي الا س ۰ وقد adler‏ العامة 
في الشام البلاس ۰ وتأئق بعضهم فقالوا الجبلاس زيادة في الا غراب ! والآس 
بنبت برب في أحراج بعض جبال ااشام کجبل اكام وجبل العلوبين ٠‏ وهو يزرع ۰ 
وكان à Gils‏ حدائق صالحية Ge‏ حيث اليوم الشوارع والببوت ٠‏ ويره أي 
عب الاس يؤكل ٠‏ وفيه عفوصة ۰ ولستعمل أغصانه في تزبين القبور في الاعياد 
الارسلامية ٠‏ وفي جنس الا س أنواع معظما أص AS‏ تنبت بربة أو تزرع WAI‏ 
lel),‏ العطرية ٠‏ وة الا س‌عبيةسامية الفهار» وها أشباه في بعض اللغات السامية ٠‏ 


(Ce 











tte 


SE - ۸‏ لا الأر'دق : يلوح لي أن قاب السين زاب في هذا الاسم 





من ترخيم ٠ El all‏ وهو شبيه بترخم الامشقیات في قوفن زور بدلا من ر 
وڪس بدلا من وس € وزوزي بدلا من زوجي ! فالضادية الضرية لا ضم 
هذا الاين ولا هذه الرقة في الا لفاظ العلمية ۰ واب في لفة العم ما يقال له : 

Path صائتٍ وتلحن أحيا نا وخير الحديثما كان‎ lun 
٠ وان يكن امن في هذا ابیت معناه التورية بالمراد والكناية عنه » وليس معناء اطا‎ 

فغارس الفستق في حاب مشهورة ٠‏ وام الجنس العامي لهذا الشجر Pistacia‏ 
من فستق العربية ٠‏ وكذلاك الامم الفرنسي Pistachier‏ وفي هذا الجنس 
أنواع معروفة في أحراج الشام منها البطم والمصطكا + 

وم - الختضير I,‏ لا الجازون : لا ياجأ العلاء الى تعريب BUY‏ 





الاأيحمية إلا عند ٠ 339 pall‏ هذه هي القاعدة التي أقرها ممع الاغة العربية ٠‏ 
والءام الثبت هو الذي يدرك حدود التعريب ومداه » ويراعيها في معالجة كل افظة 
Ji Vi by Gael‏ المريية ۰ فقد نقطر We‏ الی تعریب کشسجر helen‏ 
الا*عيان منها del‏ الا جسام الكيمياوية الفردة أو المركبة » کالصودیوم 
والباريوم Cds‏ والفلیسرین وأشباهها » ومنها آمعاء الباتات والحدوانات BM‏ 
لم تعرفها العرب € کالبطاطس EI‏ والونيلية واللامة » ومنها def‏ النباتات 
النسوبة الى أعلام تتوم) بهم كالذهلية والبغونية والمخنولية ٠ Wheels‏ 

LSI,‏ اسنا مضطرين الى تعر بب معظم JU def‏ » فالعربية تشع بالاشتقاق 
اعدد كبير من تلك الاأمماء ۰ وإذا تساهلنا وعربنا مثل كة Gazon‏ الفرسية 
تصبح kal‏ الوراعية LUS‏ الزنوج أو آدفی 6 وفي ذلاك مافيه من غرر ٠‏ 


فالكئة الفراسية هذه تطلق على عشب GET‏ قصير أخضير من OS‏ المعمرة 











Lay 
على أرض ذلك المشب الأخفير توس ۰ ويقابلبا‎ Cast خاصة ۰ وتطلق‎ 
۰ خاء سا کنة)‎ Lau وضاد مفتوحتين‎ pg) BARI أو‎ gabl بالعربية‎ 
البذور‎ sia ويكون إما‎ ٠ Gazonnement اخاضر هو القضیر‎ oles 
۰ كتلا الى الخضرة الجديدة‎ dais وإما بقلع الضير من أحد اروج‎ 
Due يعرف الإراعيون أن في البلاد الحارة‎ : YNY الدافييْئة‎ t 


WYG من النبانات لا تمل برد الشتاء في الا قالي الباردة » ولا‎ is 





€ 
٠ daull‏ وهي cuir‏ في تلك الاأقاليم في 0 خاصة من زجاج ce‏ 


حرارة الشمشع Glo bas oh‏ بوسائل gt‏ لاتدفئة ٠‏ وتسمى هذه الا iy‏ 
الزجاجية بالفرنسية Serres‏ ۰ وقد رأيث lge‏ واحداً في حديقة الزهرية 
بالقاهرة فيه عدد من نباتات الزينة » ووجدت بمض ASTI‏ الزراعيين يسمونه 
D‏ صوبة » ٠‏ وهذه الكل عامية تر MBAS‏ تطلق في تركية وفي الشام على 
مواقد من حديد يحرق فيا LEE‏ أو الفحم الحجري لتدفئة بيوت الناس 
في اشتاء ٠‏ أما Sou‏ النبات الزجاجية الام اليما نقد كان تمع الاغة العربية 
وضع لها اا Que‏ حست) وهو الدفيئة » فعلى الزراعيين اقتباسبا ‏ 


J pall oll — 41‏ لا ذو السنتين : من المعروف في عل النبات أن النباتات 





من حیث WAT‏ ثلاثة أقسام أو أربعة : فالاول هو البانات التي تكدل 
دورة حياتها في السنة نفسما » أي التي تنبت وتزهى Bs‏ وتموت في شهود 
5y‏ بد على مدة سنة + وقد اعتاد اللباتیون تسيا اتات حولية أو Tague‏ 
Plantes annuelles‏ کالقمح والذرة sf,‏ شیاهها ٠‏ والثافي هو El CV‏ 
تبث في الارض مني أو اك من be‏ لام کال دورما الخيوية ولفج 
بزورها کا زر ار ( ااشوندر ) وغیرها ۰ ليلد اانبانات پسمیها cam‏ 








— YA — 


النباتيين ذوات P. bisanuelles oidi‏ ٠وأصلحمنذلك‏ تسميتها النبانات الحولة 


«بضم اليم وكسر الواه » أي RE, g‏ الأول اش اعد 


وقد أقر ممع iy wll Gall‏ هذا الاصطلاح المسن بات على اقتراحي ٠‏ 

آما القسم الفااث فهي النبانات العمّرة P. vivaces‏ وي التي تعيش AST‏ 
من يد € قل هي الى تفر ماك في lle‏ کالفجیل A ES‏ 

وأما القسم الرابع oud g‏ بالفراسية P. perennantes 3! P. perennes‏ + 
أي النبانات الستمرة ٠‏ وهذا الاصطلاح الذي هو ترحمة للا"صل اللاتبني 
Vel sly‏ على النباتات 5,2 Gels od Vivaces‏ عل SU‏ الني 
تكون في sled‏ حولية أو UKs dye‏ قد تمبح مصرة في حالات خاصة 
کان "تزرع في إقليم حار أو غير ذلك من الالات التي تملا تمر ٠‏ 


ty‏ العسز'ق لا FN‏ يق : مزق الأأرض الزروعة خاصة بامعزقة ٠‏ وللعزق 





أغراض Le‏ إبادة الا عشاب المضرة E‏ ومنها منع ماء الاأرض من أن es‏ 
ha‏ في الیخوس والاعذاء أي قي Je‏ من الأرضين » وغير ذلك من 
الاأغراض الزراعية ۰ Joely‏ بض الکتاب كلذ العزيق مصدراً Jul‏ عزق 
والمصدر هو العرق ۰ أماالريق فلا are‏ ان ۰ 

AS الخ . بدلاً من الردوه : بكار‎ sly eu js Mall — gy 


الشؤون الزراعية في هذه الأيام استعمال علة المردود لا goat‏ بالفرنسية 





Récolte : Produit‏ + ولا حاجة إلى هذه الکلمة 6 ما دام عندنا كلات 
ixt?‏ ومشپورة استعمل القدماء Vie‏ ویستعمل الحدثون Con‏ كالفلة وا AL‏ 


٠ والنتح والحاصل والحصيلة وغيرها‎ CPE oil والا تاه‎ J aly ah 





هر ی 

6 — القنوات لا الا قنية : ent‏ اک تن ASN‏ اور Len‏ 
الزراعيين كلة قناة على أقنية ok lig ٠‏ يرد ۰ والجع الصحيح بالالف 
والیاء € أو هو ف وقي“ . 


ENT zya القدعة‎ (lie خاطات‎ : ob y إعض ااصنتو‎ lel — ís 


والسرو والعرعى بعضها ببعض > Lies‏ الواحد ٠ JUL‏ وجاء اعاب cas‏ 
الجمات الحديقة » حتی العلية ما € فنقلوا هذا الفاط على علاته » على حين 
أن آصنر فلاح في الجبال التي فما احراج كجبال اللاذقية ولبنان يعرف Ya‏ 
أن هذه الشجرة هي صنويرة + وأن تلاك التي تقوم إلى جانها هي أرزة وهل جرا ۰ 
ولا يجوز في أيامنا هذه الدوام على UME!‏ بل يب أن Gare‏ كل جنس نباتي 
من الصدوبريات أي الفصيلة الخروطية pel‏ واحد ٠‏ وهام dell APS‏ 
لام أجناس الفصيلة الذ کورة - 

Pin ) Pinus ( صنو بر‎ 

Cèdre ( Cedrus ) ji 

Cyprès ( Cupressus) مرو‎ 

Genévrier (Juniperus ( of yf 


Sapin ( Abies ) توب‎ 


۰ منها في جي‎ Les جنس من هذه الا جداس أنواع د کات‎ use d 


آما الا جناس التي لا توجد في جبالنا وم یمرفبا أجدادنا فأسماؤها AM‏ تمركب 
مكل الطقسوس Taxus‏ واللار كس Larix‏ وغيرثما sal ess:‏ عسى في 


اطلاق زار آب على اللار کس > IT‏ مد شرف في تسميته بالششاغ . 











VV —‏ 
4{41— اون el rt mea‏ بلي طر یف هو Citrus paradisii Macfarlane‏ 
كدت قرأت أن حديقة النبات الاو كيه في الكائرة وضمئه أو قباته لأشجر المسمى 


3 فروت [ad‏ له من اجون eV C. decumana Murray gA‏ 
کل San. Ci lee‏ 6 واعد sl‏ فروت iwi‏ طنرثر أو a‏ ينا ٠‏ 
ومع هذا ما برح بعض علاء النباث âgé‏ في التصنيف ضر من نوع 
العون ااندي + 

ومن المدروف ان bd‏ كريب فروت هو acl‏ بالاتكايزية ۰ وقد 
حرفته العامة في دمشق فصار عندها « کریفون » ۰ ومن del‏ دوك 
Shaddock‏ وهو على امم Lil‏ الكايزي كان d\ dë‏ جزار ail‏ ۰ 
وعددي انه من المفيد اشاعة GLI aye! « et‏ » اطرافته ولرجانه على AS‏ 
الأمحمية الذکورة وان شاعت ؛ نشيوعبا لا يخرجها عن العامية € ولذلاك توضع 
بين فرسین إلى جاب لبون ab‏ + 


GN, NV LES RU gy‏ كان يمع الافة 





والنورة أمام Corolle‏ * فکتبت في ذلك الزمن یف إحدى الصحف i, pall‏ 
أن hah dag AS‏ في الفرن الاضي ترجوا الکلمة الأولى بكلمة كأس » 
والفانية بکلمة توج » وکا الترجبتين حسنة ٠‏ وقات إن الكامتين المذ كورتين 
أي Ss‏ الزهرة وتویجبا 6 شاعنا في et‏ الکتب النبائية والزراعية في جوع 
الأقطار العرية > فلا سبيل إلى اللي عنها ٠‏ وقد عدل Goth‏ رأيه على الفور » رآفر 
الكأس ٠ Es‏ وهذا ما dan‏ كل جاعة من العلاء الأثبات الذين يسوادون 
Jan‏ والمنطق في أعباهم + 











Te 
ge ) Sépale ) 3231 وعلى هذا أصبح کل جزء من آجزاء الکأس ف‎ 
یسم التويجية‎ (Pétale ( الكأسية لا الكية »و كل جزء من أجزاء التویج فيما‎ 
فعلى المؤلفين في العلوم النباتيية‎ ۰ Cah ذلك‎ atl وقد أفر‎ ٠ لاالدورية‎ 
ولا لزوم اتعریب الذي ياجأ اليه بعضيم‎ ٠ والإراعية أن ينتبهوا إلى ذلك‎ 
٠ علاوة على الكأسية والتويجية‎ dy yall وان قبلها تمع اللغة‎ das de في قوهم‎ 
٠ Lei Al Périanthe أما كلة الک العرية فهي ترجة‎ 


۸ - هل يقال زرع اجره" : جاء في AS‏ لفة الجرائد ليازجي : 





« ويقولون زرع الشجرة أي غرسها » Lele‏ الزرع لاحب والبزر » ولا يقال 
se‏ وما في معناها » ٠‏ 

فعةب الجندي على ذلك في كتابه « إصلاح الفاسد من اغة الجرائد » بقوله : 
« فال في التاج : وفي شروح نمج البلاغة لابن أبي الحديد إنه بقال زرعت “EN‏ 
© يقال زرعت” البر والشعير » ۰ 

قات : العربية لا تأبى هذا الشمول à à ٠‏ الزراءة abl‏ تشعل SAY‏ البلاور > 
وف س الفراس وغير ذلك ٠‏ والجاز کثیر في هذه الأألفاظ وأشباهها > فى 
اك + رع Se‏ د onal‏ “ور س فلانة ce‏ 
SEEDEN‏ الا رض" ٠‏ وقال ابن العوام الارشيبلي ( وان | يكن GE‏ 
« فلاحة الميوان» أي aus‏ ولو قال حراث الیوان أو حرائته لكان END‏ 
وجه محازي لاله يقال حرئت الکتاب أي أطات” دراسته وتدثره + ويقول 
الزراعيوث في أياءنا هذه زراعة البساتين وفلاحة البساتين وها تشملانغرس الجر ٠‏ 


oe 7 ref 
: والتجو في مصر‎ el الا نج في امات وكتب المفردات هو‎ - 4 





الاأنبج دالمتبا NC,‏ نبة كبا من الهندية Ja‏ الجر المسعى 








Mangoier‏ بالفر hdi‏ ۰ وذ کرت Led‏ في مفردات ابن البيطار و AS‏ غير الا اج 
على حین Oli al‏ واحد > وهو ما کنت é azii»‏ وحدت أن الأرحوم أجد 
تور باشا gine‏ إلى تحقيقه ٠‏ 


.0 امز قة ads WUBI,‏ والقود وا نجل والءاول الخ . 





utis‏ العامة ميات هذه الکلات وأشباهها على حين al‏ أسماء آلاث علی وزن 
aies dis‏ > فأوائلها تکون مکسورة ٠‏ 


ppp To‏ فسفورو فسفات‌الخ .لا كالسيوم ولا فوسفور ولا فوسفات: 





J! من دون أن ينتبهوا‎ bals, ما یکتب الا سائیذ هذه الکلات‎ ese 
في القاهية قد اف فراراً‎ ent! ولا عل لي بأن‎ ٠ HT le ضرورة تنب الثقاء‎ 
العلية »على حين اننا ند هذا‎ BWV پاجازة الثقاء السا کنتن في مغل هذه‎ 


الااثقاء في blll‏ مدرجة في de‏ المع ٠‏ 


Ase هو‎ :( lad واللام‎ 55-4) Sais ) Bake رل‎ goles الا‎ — OY, 





nls بين اللا‎ i. all (sls تفرق‎ ts ۰ Anguille gil ariy المتكايشس‎ An 


€ 


هذا وا ری Silure‏ € واشلق Lamproie‏ وااصاتور ue Clarias‏ 


التفريق ينما في أيامنا هذه وكلبا من السمك ۰ 


lel — or‏ نبانات تبدات eV ja‏ : من هذه الامعاء LE‏ والسكئجم 


» وال" والکشمش والز”يزافون‎ OLD, hs JELA y 
الا صلية وفي كتب المفردات القدية تدل على نبانات غير الباقات‎ ole فبي في‎ 


: وها ك بيان ذلك‎ ٠ يسميها الناس بهذه الأمماء في هذا الزمن‎ gil 





النبات الذي يدل عليه في النبات الذي يدل عليه في 
العجیات والفردات الاستعال الحديث 





Érable ( Acer) Melia Azedarach 25) sl 
Colza ( Brassica Campestris) Navet cal 
( res في‎ ( Piment Poivrier 
Seigle (Secale Cereale ) Ivraie enivrante O15 5 
Sureau ¢ ©. AS » Ole Baumier مكة‎ pb 
ذکره الزييدي‎ Jasmin Sambag محرول ذ کره ابن البیطاد؛‎ ge ols 
في‌مستدر كالاج ود اودالانطا يف التذكرة‎ Jatropha Gossipifolia أو هو‎ 
Groseiller عنب لا نوی له‎ 
Tilleul خلاف « حلاف » و کذلاگ‎ Elaeagnus 
برية من‎ di : Leo" ولا‎ fee’ لا افرص‎ kale’ all — 4ه‎ 
١ etl! شويكة‎ ss € Eryngium creticum gr iat! الفصولة‎ 
٠ والعامة تشدد نوخا‎ ۰ Ve sheds في جال ااشام‎ out Zs 


Sn 4 $ 0 5 ۰ “4‏ 2 - 
00 — خيصب الاراض لا خصوية الارض : Tai‏ اكان yat‏ 





٠ ول ترد اطصوبة‎ ۰ plait فهو خصاب” وختصيب و‎ A 


wails وال رأغرث‎ JA? ; My 392 als siias الشجنرور‎ — 


tl,‏ رت وال رد : کل هذه Valle BAS‏ مضمومة اطروف 


in‏ 6 والناس يلفظوما بالفتح ٠‏ ول يرد cally pall‏ إلا الحرنوب ۰ ففي 


القاموس أن الحاء قد تفتح > وني gU!‏ آن ABI gazi, ee aa LS‏ 


وتشديد الراء امم يج لفرنوب € شپور في الشام ٠‏ ومنه الامم الفراسي 


Caroubier 





















— — 


۷ - البرحم : بجح الناس oh‏ البرسيم والصواب کسرها ۰ وهو من 





Trèfle d'Alexandrie الفرأسي‎ actly ٠ زراعته في مصر‎ EG الملف‎ OGL 
ووم اارحوم الشيخ عبد القادر الغربي في « عثرات‎ ٠ أي نفل الااسكندرية‎ 
وبافية واسعه في اصعی القت"‎ La الاسان » حيث قال فيه : « ويسمى في بلاد الشام‎ 
٠ عن الاخر‎ Jime Sly فكل من البرسم والبيقية والفصفصة جنس‎ ٠ » والفصفصة‎ 
í Vesce commune ي بالفر اسية‎ Li, ally » فالا ول هو ماذکرته‎ 
DESAT ib إذا جفت € وا"‎ “ci ؛ وتسمى‎ Luzerne والنصشقيصة‎ 

كانت Gab‏ ۰ وتسم البرسيم الحجازي في مصر » والفصة في الشام * 


öle” jiy PE التسطار والکتان والندي والتماد وار بع‎ = oA 





والاالیة: بکسرون أوائل هذه الکلات 4 والصواب ٠ ail‏ ويسمون الأخيرة 


is وشي غير‎ tS 





وه - J'ai‏ والز* بدة والعقاب والقانثل : أوائلب! بالغم لا بالكسر + 








إلا الا خبرة ان الناموس JD‏ كرك "هد وز بررج ٠‏ ولكن الژيدي بقول 





في الداج ys‏ وأسب glaall‏ اسر لاعامة 6 rl dns‏ المصباح Cal‏ ‘ 





وضرترا کلام ss‏ معرب بل adel‏ 


: واغیربان‎ OL, القبر'طيم ولص وا لص والقط والفيز'لان‎ - ٠ 











+ لا با‎ Ut بکسر‎ yee 





اس b A a!l ASS : on‏ وهو ما ورد في القاموس ۰ وفال 





صاحب اللسان : « أهل الكوفة پقولون شمش e‏ وأهل البميرة میشنیش ۰6 






۰ Welt ثبو إذن‎ Cal call صاحب الاج قوله : « وبعض أهل الشام يقوله‎ Beis 





— o 


čb- -y‏ واخروع والخلاير tly‏ حير Os‏ والفئو والسقني 





والعد ان والمنان والنج" NN.‏ كلا E NU‏ 


“ghia بالكسر الزرع لذي یسق 6 وسی‎ Lo sive Det 


وعكسه JC SIRET‏ والمذاي والبتختس ٠‏ والدقي ایض حظ الزرع 
أو الاارض من الماء في مدة معلومة ٠‏ وهو ما ord‏ العدان بالكسر ۰ والفلاحون 
ون العين ۰ والعنان سیر الجام Rene‏ + والفج مالم ينضج من API‏ وغيرها + 
Selly y Lally‏ ولد الفرس قبل روز ثنبتیه Poulain Geil‏ + 


۳ سس ni Nas plas‏ والتتاخ òla iy‏ والزثؤانت : M‏ حروفبا 





مشمومة » والناس ét‏ ۰ وال مناخ امم مکان من آناخ الرباعي > has‏ 
Je gat‏ الا حوال الجوية والجغرافية det)‏ من الأرض أي Climat gs‏ 
ui all‏ ۰ وهذا الاستعال الماي لا وجه له ٠‏ وقد پیت" في alye Le‏ 
« الا فلیم في الفرنسية والعربية »۳ أن هذه الكلمة العربية وكلة كلها الفراسية 
مامن Jol‏ بوناني واحد » وأنه يب العودة إلى ge‏ الكلمة العربية Se‏ 


Vide‏ حوال الجوية » وعدم الااكتفاء Gall‏ الذي ورد في AAI‏ وهو القطر 


۰ lane A dle JI أو الكررة 1 الصقع أو‎ 


فل واقر وي teks‏ : أو اثلا بأ مفتوحة ds Ki ls‏ رما 
وذلك ٠ {hs‏ 


۰ — الور وایتکیر Fly‏ والخثراج GEHL,‏ : ارف الثاني فيها 





d + ٠ (ke odes ۰ tal ۰ ue‏ الشهام هو بالفراسية Bitume‏ لا أسفات 





ga al gi ed de : )۱(‏ ج ۳۳ ص ۳۳۹ ( سنة 1988 )> ومجلة عم UN‏ 
العرية في الفاهسة ج ١4‏ ص ۱۷ ۰ 





اما 
۰ وذلك LG‏ ذکره الرحوم المغربي ٠‏ والاسفات ged‏ ال فن 
والقار ٠ pally‏ ومن آساء ا لتر الکفتر RU,‏ وقفر اليهود ٠‏ أما AE‏ خراج 
وخناق وأشباهها فهي على وزن ۳ الدال عل مرض کار عام والسثلاق JM,‏ 
والعصاب والدمال الم ۰ وقد sl‏ تمع اللغة العربية في القاهسرة > fa‏ افتراحي » 
جواز اقا Shs?‏ وفعل للدلالة Gaa‏ 6 سواء أورد له فمل أم OYNA‏ 
( أي الاشتقاق من del‏ الاعیان Cal‏ 6 كالعصاب من العتصسّب » والقمال 
من اقمل وهكذا ) ۰ وهذا te‏ في الاشتقاق یکون boy pa)‏ علية ٠‏ 


lis الس‎ rs : الفري ي‎ YALE ۰ id Y th — 1 


Als‏ ا وهذا الطائر Grive es‏ بالفرنسية ٠‏ وهو غير الما نی 
السعی Caille‏ عند الفراسيين € والفري في الشام € والسمان في مصر ۰ alg‏ 
الطائران في الفصيلة ge‏ في الرتبة ٠‏ وفي “مجم UY‏ الزراعية تفصيل ذلك ٠‏ 
ول پفرق صاحب « عثرات الاسان» Leu‏ » وكذلك صاحب ٠ Li Le‏ 

۷ — رساحة الاارض : ”يبا مکسورة والعامة Chie LE‏ » وهي على وزن 
فعالة كالفلاحة والز راعة والنجارة وأشباهها ٠‏ 

ote والئاس ابلك‎ SL e pennher aha ys SL VA 

14— ااصیر : باژه (ule ۳ as 8565) Ne‏ ۰ وهو بالفرنسية Aloës‏ > 
رهد parca on‏ ببق ال ر ا UMC, yates‏ 
call‏ وااصتبثار بالفتح وتشديد الباء غيره ٠‏ فالا ول هو السمر اندي » dise‏ 
انظ شاي مولد يطلق على ما يسمى ااثين الشو کي في Oponce vulgaire par‏ + 





)1( جموعة البحوث والحاضرات لوگر مم الاغة العرية في دورته السابة والمشرين 
(NAN) ۱۹٦۰ (‏ ص ۲٥۷‏ ۷۱۰ . 





ey 

fs ۰ (Le والثاس يشددوها‎ dis A «| راء هذه‎ : das الزار‎ — Y: 
بالفراسية‎ Ss ٠ على وزن فتعسلة ندل على الارض اازروعة واب الذي یزرع‎ 
Semences و‎ Semis و‎ Sole 


vi‏ — ااطر غير الشتاء : إستعملون في الشام كلة ااشتاء cons‏ ااطر ص 


7 والربیع‎ où Ely أحد فصول السنة کالصیف‎ oles أن‎ one 


۰ isl Al si er? ۰ We لا‎ oy à yall جع‎ UT 

+ Mitoyenne isei بالفر‎ Ss ٠ وم (شددوم۱‎ Cine ياوها‎ : Lol")! —yr 
وفارحان أي ست‎ Oleh ys OLLI فى الفرس‎ Fd وبکون‎ 
انان وا‎ 
۰ الپندسین بلغ منسوب الاء کذا‎ gan ااستوی لا النموب : يقول‎ — ۶ h 
PE الأرض‎ D sie ël Yu ويقولون‎ ۰ Niveau SU مستوي‎ galls 
والسوب في‎ ۰ Altitude ou Cote وااصحیح ارتفاعها‎ ٠ A gk- مار فوق‎ 
٠ Uae أدخلت اليم الوسيط وذكر فيه أبها‎ tae الحالين لا وجه لها » وهي‎ 


all — vo‏ والتص بوب لاالتصریف : يستعمل بعض الم:دسين 





paill‏ یف Débit ges‏ الفراسية الدالة على مقدار الماء الذي man‏ من النهر في 
وحدة معينة من الزمن ٠‏ وهذا هو الصبيب والمصبوب ج De‏ ومصبوبات ٠‏ 
أما مرف ومضعفه سراف فقد جملا أمام Drainage‏ أي تطبير الأأرض بصرف 
مياهها 3191 ٠‏ 

1 الکم + لا GR‏ : الکه TE‏ وكأة هو بالفرنسية Truffe‏ ۰ 


el au والعامة‎ 





EN 


ST ESA =‏ ار ا NN‏ وال وش ا 





Gs‏ من براعم عرضية على موضع ما من سوق بعض الجر » ولا سها على آرومات 


* Rejet ou Rejeton بالفرلسية‎ Fs المقطوعة‎ Ne الا‎ 


۷۸ — حافة' JT‏ لا chile‏ : أي ٠ asle‏ فالفاء مخففة والناس يشددوها» 





« de A والعامة تقو‎ 


٠ الطفيلية الشپورة‎ SULA من‎ Cuscute : لا ألامول‎ a pas — va 





والفر a‏ من المرية ۰ وهذه من أصل Sb pe‏ ولرل عامية pas‏ + 


A ely patch! — ۰‏ واطالوك ; Orobanche‏ + ذ كرابن‌البيطار 





٠ وقال ان افالوك اسمه في مصر ۰ والعفيل من أصل مرباني‎ SIM Sly al 
واشتق فلاحو الشام‎ ٠ بالفاء‎ ae وهو في السريانية بالقاف » ولکن عرب الشام‎ 
ل وهو من‎ all الفول* و السدس؛ اي‎ “jee فقالرا‎ TRS Ja an 
٠ النباتات الطفيلية المشبورة عند الفلاحين وأنواعه كثيرة‎ 

۱ س A‏ لا العتد'س : ٠ Lentille‏ دال العدس es‏ + والناس 
پسکنوما في القطر المصري ٠‏ 


AY‏ — الكثركاث لا الكرات : Poireau‏ . هو بالثاء Gall‏ والناس يلفظوها 





٠ كية‎ tel, وهي من‎ ٠ والعامة في دمشتى شسميه البراصية‎ ٠ (hie stall 


٠ عأمية شامية‎ sal. Caprier : EDY والأصف‎ JU — ar 





َك النار نيج لا QUE‏ ولاأبو فير : nie pls lil: Bigaradier‏ 





امعه في ٠ OLS‏ ومون زهيه الاح ۰ 





— = 


هم - pl‏ والراتيئن لا الواتنتج Résine:‏ ۰ كثيراً byl‏ 





ااوافون فیطر حون یاه ار اتینج ۰ 


م اللمكثير slat,‏ لا Anthère : AI‏ + هو في الزهرة جزء السداة 





» فا مدلول معلوم في الارنسان‎ de? وكلة الك بفتح الي‎ ٠ على القاح‎ ge tl 
۰ في الثبات‎ real لها‎ ary ولا‎ 


۷ الاد ف أو لوز لا الماع : Pistil ou Gynécée‏ ۰ وهي de‏ 





الاأخبية في الزهرة » وشقل على البیض والسمة والقلم ۰ وكلة plat‏ فا مدلول 
في الراة € ولا مداول لها في النبات ٠‏ وإجازتما في هذا المقام pit Us‏ ۰ 
۸ - الزامتي وخیتر ی N‏ لا اللاوندا : gs: Lavande‏ أنواع ۰ 


ولا حاجة إلى ٠ capil‏ 





Loin — ٩‏ الإراعي أو الفطر الإراعي لا عينش الغراب: 





Jeaill فطر من‎ ٠ Agaric champêtre ou Champignon de couche 
+ عيش الغراب‎ g pall الغاديقونية بزرع في المفاطر ويؤكل ونسميه العامة في القطر‎ 


3 : 5 
۰ — الور وااصعتتر ordinaire : pes à‏ ۲ هو ااسعتر 





الشائع والناس في الشام يافظونه بالزاي ٠ Chie‏ 
DA GE Novena, ENS 8‏ اع ل ks‏ 
و ل 8 ل : A‏ ىو ص 





5 ore) اجوز‎ 


à zall ٠ Ferme : ار بة اخ = لا الوز'بة‎ Ji DANI Al اأزرعة‎ sey 





عامية «صربة شائعة » وقد شعت إلى pA‏ الوسيط وقيل فيها نا مولدة ٠‏ 
ay‏ انار أو العر'ق أو الأصل لا الشثرش : Racine‏ . الشرش عامية 


شامية وهي من أصل سرياني ۰ 








— ع سم 


+ A NUE نب‎ EE 
Sizal هوفي العنب‎ ٠ Rafle : العش وش آوالشفتروق لا العّر'موش‎ 4 





; 7 à 
٠ والعرموش عامية شامية‎ ٠ کل عنبه‎ | 


40 — ابا نج لا الکامومیل ولا اليابونيك + Matricaire camomi lle‏ ۰ 





٠ 52lall جوع في‎ he pail انان غير | لصي يتين وجدتهرا في کيا ات ی مير حديث‎ Ki 


*Pavot somnifère ? py! المتكم لا أبو‎ elect sl اة خاش‎ a7 





° ااماي ف مهس‎ acl الثوم‎ A ۰ ole الا فيون من‎ z Se) احا الذى‎ i 
۰ بط‎ LR ASS ay س‎ €» 





۷ — ا هخاش | اور لا البرقوق ولا *Pavot coquelicot ‘à: j AA‏ 


نوع من المشخاش née‏ ينبت Ga‏ ويزدع say‏ ۰ والشتقثار أي gilas‏ النمان 
one‏ ۰ فرذا الثبات ill al‏ سي Anémone‏ ۰ وكلة برقوق rés‏ في الشام ۰ 
ولعبير uf D‏ الوم 5 À‏ ») في par‏ + 

AA‏ )32 الا لام لا 5025 الساعة ولا 47,5 فلاف : : Passiflore‏ تباث 
معرش مشمور للتزيين anis‏ الشاميون araj‏ بالساعة On pall aus ٠‏ باسم 
« شرك فلك » وهو من ال ر کية « چرخ فلك » أي دولاب الفلاك ٠‏ وزهرة 
الا لام من اللاتينية EU Passiflora‏ إلى أجزاء iagi‏ اي ati‏ آدوات 
gll edad‏ ۳ 

44 — البظايخ ols alj go:‏ و شا الفردات هو Melon‏ بالفراسية ٠‏ وهو 
ی الوم البطيخ الا صار والقاوون في الشام € plis‏ والقاوون pas d‏ 6 
والااخیرة تركية ۰ ما البطیخ الاخضر والبطیخ اشاي والبطيخ المندي 





Pastèque و.کتبت اافردات‎ el فر في‎ Hs y bly ery aly 
> الشام‎ Que والبظيخ الأحمر‎ © pas البطيخ في‎ Get وهو اليوم‎ ٠ بالفرئسية‎ 
والفرنسية عرفة من‎ ۰ BY إلى‎ Ei في العراق‎ TJ 6 dé Ol 


بطو العربية ۰ 


KN القشندة لا القشئطة : وذلك سواء أأطلقت القشدة على‎ ٠ 


والطتثرة أي Crême‏ € أم أطلقت & ما LE‏ بالفرأسية Pomme cannelle‏ 
Anone i‏ وش 38 معروفة في مصر سعيت بهذا الامم تشبيم) للبها بالقشدة ٠‏ 

۱ - الثبات العترش السمی بالفراسية Liseron‏ هو d‏ اللغة الايلاب 
واللبلاب الصغير والعصب والعتصتب ٠ GAY‏ 

واطلاق اعافد مصر dl pal‏ عل هذا الات علا والعلیق فى کتب 
الاغة والفردات نبات Æ‏ اجه Ronce gigil‏ ۰ وهو الامم البح 
الستعمل في الشام ٠‏ 

Ul,‏ إطلاق اللبلاب في القطر المصري على أحد أنواع Cal‏ وهو 
s Dolichos lablab‏ شي" حديث ۰ ولعل السب کونه معتر شا SNS‏ ۰ 
وقد ual‏ الا وريون هذا الامم ومعوا هذه dll ٠ Lablab lal!‏ الات 
والمفردات فاللبلاب Si‏ هو Lierre‏ © والابلاب saal‏ هو Liseron‏ لاش 
غير 6 والأخير om‏ بالعامية ayil‏ لا نه بااف J‏ النباتات اازروعة ۰ 

5 وا کار وااععال لا الى ري‎ EIKA اكور و‎ nt: 





gl وغي بكار کم ومعاجيل > أي النبانات‎ © Hatif ou Précoce 
. ويقال لها ایض) بدار”ية ولهذه الكلمة وجه‎ Je فتباع بن‎ Sek نوها‎ È 


ش (4) 














۳ - | اشخار لا تنس : sili Tardif‏ أي gil‏ بطول‌زمن نوها ٠‏ 


وهي عکس ابا كير uly ٠‏ عامية في الشام + 


٠ كية‎ ANGES الثانية من‎ ۰ Cornouiller : القرارنيا لا القز "لمق‎ - ٠١ 





والعامة في دمشق تقول ei‏ 


٠6‏ خیار الئل لا خيار الطورشي : Cornichon‏ + که طورشي 





تستعمل في pa‏ 6 وهي من التر كية ”تر شي أي الخال ٠‏ 
٠٠١‏ - الثم AY‏ ولاالشتلنم: Silon‏ وهو ٠ LA GE‏ لامه 





مفتوحة » والعامة تسكنها * ويبدل بعضبم من lali AN‏ ۶ مثلئة وذلك غاط ٠‏ 


۷ ار دي لا sal‏ ولا اليا بير : lw sll ۰ Papyrus‏ المامیتان 





اسنملان في الشام + 


a AN GON A N a 





أما الثانية فل أجدها فيما ۰ بل وجدت في مستدرك التاج وحده ( مادة رها ) : 
« والرهوان كسحبان الطمئن من ATV‏ وبه سمي البرزون إذا كان اين 
الظير في ال رهوان do‏ هريية ةه ۰ وکرر صاحب الشاج ذکر 
الرهوان في شرحه لادة لاج فقال المملاج واحد افالیج والبرژون واحد 
a‏ اذهو الى برهوان ۰ ول پذ کر هل E‏ من عنده أ هي 
منقولة من AST‏ موئوق به ۰ واشتقت العامة Bye fl‏ من رهوان » وي سيره 
أي المماجة في AA‏ + 


Vis fey el — 8‏ شطاه لا الشحدیر ولا الا Tallage : side‏ * حصول 





"سوق طارئة من براعم جانبية ler‏ في ساق الزرع الأملية ٠‏ والفلاحون 















رز SR‏ 
يقولون SUE‏ الزرع" وأجدر ۰ dbs‏ الفعلين في الافة معان آخری ٠‏ 
والساق الطارئة على Jl.‏ الزدع الاأصلية ci ye‏ والشكط'ء Talle‏ ۰ وهذه 
الفراخ أو الا شطاء مل في الربيع » وهي تسنبل فتزداد بها الفلة ۰ 
الم لا القن" : Poulailler‏ ۰ بت الاجاج LR eels ٠‏ 
gills‏ عامية $ 


JOIE ss 3 ۰ à 
‘Racine principale Souche : القر ممة‎ Y si اسالا ر ومةلاالا ر‎ ١١ 





ما يبقى من الشجرة في الأرض بعد قطعبا ۰ وكذلك رعرفاة اشجرة أي جذرها 
chls ۰ ge‏ ار وم ۰ 
11 المتكاش واكش لا الکو ش : ٠ Pioche‏ هو في الشام 





ممول تحرث به الاارض الجرية 6 ولا lee‏ في الجبال ۰ وتسميه العامة الكوش + 
وفي ole‏ نکش العشب OT‏ عليه وافناه ۰ فامم الآلة »نه منکاش أو 
٠ RE‏ وفي مستدرك التاج GB‏ النقاش ۰ 


RU 29,8, RAS 
Pousse terminale و‎ Flèche‘ sao لا‎ o gaia g cada — ۴ 





غمن لو atin)‏ ویکون 8325 D‏ آو yet ands ٠ ols‏ 6 والعامة 
SH‏ . ومن el‏ أيذ) الشتغنب والشغنوب بتقدم الخين على النون ۰ ویقال 
ae‏ انتهائية , 


114 — المکیس JAN‏ ولا الداروخ : ger ۰ Marcotte‏ المکیی 





في all‏ وفي عل الزراعة GE gab‏ ويدف في التراب » دون فصله عن bal‏ 
أو ang’‏ التراب حوله » ge‏ إذا برزت له جذور في اطالين 4 "یفصل عن امه 
وپفرس فیکون FL‏ ستقلا ۰ والسکیس فعيل gat‏ مفمول ۰ وهو من Kall‏ 
أي القلب وی Marcottage hill‏ ۰ وميه بعض الإراعيين الترفید . 


وبعدون بذاک الاررفاد أي الارنامة . 

















سخ — 


Cast sal odes ۰ Verse : لا الترقيد‎ Je, dla — 110 





لما yet‏ بالعربية التتعيحة الضجعان والغعل وهو استلقاء الزرع من كثرة الواد 
الغذائية في التربة» ولاسها كثرة الا زوت وقلة الفصفور ٠‏ ومن de‏ أسبابه 
الظل 6 کل ار » والجو AL‏ الرطب ال ٠‏ 


Set‏ الط ولفط ٠ Javelle : Sta SIV‏ بضع قیضات جوعة من 





2 4 5 
الزرع الحصود ٠‏ وهي بالفین ٠ deel‏ وإذا کدست الفبوط Sat?‏ عام Gerbe‏ ۰ 


AL بالراحة : وهو الستقتي‎ EY أو بالسیح‎ a gä- - ١1 





الجاري خلا لاستي تفا أو بالنضح أي خلا الارسقاء بالناعورة على الدواب » 
او aly‏ ,441 » آو SL‏ » او ag‏ » أو پالشادوف » آو tags‏ 
من وسائل رفع الاء ٠‏ 
وکلدا gall‏ والاسقاء هما الستعمانان في he‏ والكتب الفقبية والزراعية 
القدية تر >( ery‏ الري والامر واء الاتين AK‏ ون من laal‏ في هذا الزمن ٠‏ 
ه١١‏ - الشتقرات : ٠ Rouille‏ يسمي الیوم دم ا 
وهو Ja‏ في اورم 6 وآنواعه کثيرة ذ کرت يمضه في مسجم ال فاظ الزراعية ٠‏ 


+ Irrigation par submersion? لا ار پاص‎ sab الارسقاء‎ - ۹ 





الرباص عند فلاحي الشام عقني الزرع بالثمر » وسقي السكبات أي السا کب 
في الساتین ٠‏ 


A as — iY.‏ ملف او pelt‏ لا عي J ٠ Dru:‏ الزارعون ف 





a)i 


ee 
التآصر من الزرع » الذي‎ « : ) 5١ ماذكرته . وفي الخصص (ج ۱۱ص‎ 


الشام هذا زرع عي وهذا تحجر عبي ٠‏ وكلة العبي لاوجه لها ٠‏ 


تقاربت اصوله » ٠‏ 


tee 
٠ رون تون ااقنب وش مفتوحة‎ + Chanvre IN hl Vi 


أما قافا نقد وردت pally‏ والکسر ۰ 


كه بطلق الشاميون 3 سورية ولبنان على أشجار مشهورة 


اعاء مولدة من المفيد إقرارها وهام Leu‏ : 


gail ts Quercus infectoria J git!‏ أي LE‏ العفص وهو من 
أنواع البلوط الشائعة في حراج الشام ۰ 

العور'ر Quercus cerris dis‏ العزر في جبل العلويين “As‏ $ 
ابنان ٠‏ وهو نوع من جر البلوط مبذول ٠‏ 

CMS من أنواع ا هر توت‎ Abies cilicica ctl 
۰ الحراج الشهورة‎ eo 

Acacia farnesiana til‏ هو سط فر * نس 6 ae?‏ الم امة 
الفثنة والعتیر وهو بالفراسية TE Cassier‏ عطر من زهسه ۰ 

VE ps Juniperus drupacea Oli" ail‏ عن ااشام‌والعرعی النت و وي. 
والافران من السريانية وي تطاق في جبال je‏ هذا 
النوع من العتراعتر ٠‏ 


3 


Juniperus excelsa‏ وهو pl‏ عر dll‏ من 

AL le 
Olen sally + الماء‎ all, or 2 جس‎ Alnus (Aune) wall, امفيك‎ 
اي من ااساية‎ ihl ۰وامم‎ dies عامیتان تطلقان عليه في‎ 


ع الاأرجح LS‏ جار الماء ۰ 





LE: 
ومابرخت‎ Lu أو‎ feas ألفاظ مولدة استعمات‎ aed — ۳ 
: تستممل 6 ويفيد إقرارها ومنها‎ 
وقد‎ ٠ ) أكيليكية ( أو قيليقية‎ OAT الشف و'ح - وقد مر ذكره 4 وهو‎ 
LIS لاسلطان صلاح الدين الأيوبي » و‎ ST كلة الشوح في خطوطة‎ aes 
* ) من علة احمع‎ ٠٦١ انظر ج *؟ ص‎ ( QE في كتاب قوانين الدواوين لابن‎ 
أي )54 ی والفر'سة نف‎ plantation et plant الب والتصية‎ 
أوقات نصب الأشهار » أي غرسا ۰ وورد‎ « : GE قوانين الدواوین لابن‎ 
وفي کتاب عنم اللاحة في علالفلاحة‎ » cil ذکر النصبة في تاريخ حاب لابن‎ 
عر‎ Jë وذكر دوزي الككنين في معجمه ولکنه‎ ٠ التابامي‎ gill لاشیخ عبد‎ 
الحيط وغيره من الکتب الحديفة » وا بنقل عن كناب قدي لارثبات‎ Le 


قدم استمافها ٠‏ 


KI‏ والركبارة : تستعملان في هذه الا یام نی التقلم Taille‏ والتشذيب 


٠ آغصان الجر والکروم أو فروعها لاأغراض ززاعية‎ eh أي‎ Elagage 
وتهمل‎ » Supe واتشعيل من أصل‎ ( Wee du سمي‎ où فالعامة في‎ 
وقد ذكر اين العوام كمة الكسح في آماکن کيرة‎ ٠ الزبارة متصة بالكرم‎ 
JE أماابن‎ als من كناب الفلاحة الانداسية ۰ ومبی‌مقلم الجر‎ 
sarl ومع هذا جاه في‎ ٠ من الكسح‎ Vay glist من استعال‎ AST نقد‎ 
٠ لنسخ من كتابه قوله : وفیه كسح الکروم بأرض عبر » أي في شهر أمشير‎ 

sil bs‏ في » قوانين الدواوين « لابن i (ss dle‏ ااکروم وزبارتها 
أي is‏ ( أو تقضيما أو Ceci‏ 6 على حين ان ابن الموام استعمل الزبارة 





Bia NT 
في كتابه » و كذلك ابن البيطار في مفردانه ( مادة قفر اليهود ) » وسرجس‎ 
۲۷۲ الفلاحة الرومية » والخزال في ج ۷ ص‎ AK ابن هليا الروي في ترجته‎ 
٠ الطيب وغيرم‎ TË من‎ 
ال الیل مقلم سس ك اميل + الدع من ال اة‎ 





نطق الیوم في pas‏ والشام على الرسة والثر بسة bees‏ الي مس ذکرما » 


أي على کل نات صخير له جذور » پکون في الااصض آو في Cesta‏ 
م يكل إلى ojiza‏ في السيان أو الحديقة أو ٠ Mali‏ وجهل النلاحون 
الل ا( نس AEE‏ ول € De.‏ و شور 1( Aes‏ ول € واستعملوا 
الفمل الغلاي سل و مضعتقه مل gag‏ حوال JE‏ إلى مستقره fRepiquer‏ 
واشقوا من شتل امم مکان وهو ال » وأطلقوه على الة:بث الذي d'y‏ 
فيه ٠ Pépinière Jill‏ وذکر ابن Ble‏ المتوفى سنه 1٠١1‏ للبحرة Jah‏ في 
ذكره Gel)‏ الس والكرنب ٠‏ ول ينقل دوزي في معحمه هذه BWYI‏ من 
کناب قدي + وقد أدغابا مم الفة العربية في الجم الوسيط لاشتهارها ٠‏ 
استباخ اللي Ls‏ ترد الکة الاق في المجات وم اويل shel‏ 
أو القامة » ولا الكلة الثانية gag‏ فمل SI‏ أو التسمید Whately ٠‏ بهذين العنیین 
شائع في Le‏ في tl‏ هذه » 15 كان ميرت في زسن. ابن الموام الارشبيلي 
في pla‏ » وفي زمن ابن dle‏ في مصر » ولذلك ذكراه في کناییها ٠‏ 
سل ad‏ : اه العلمي Jell “+s Hibiscus cannabinus‏ في 
٠ pee‏ وهو پزرع تلبلا فا فتستفر ج من سوقه ألياف”تفتل We‏ غلاظا ٠‏ 
gs‏ المند ”تنسح أليافه أ للا كياس وأضرابها ۰ | أجذ امم هذا النباث في 
Dali‏ ولا اافردات 4 وحاء ذكره في AS‏ فوائین الدواوین لابن le‏ ۰ 








وجاء d‏ سولراك التاج :« وتیل هر Cas t‏ شي* شبه الکیان TA‏ من A‏ 
”تنس منه الثياب » ؟ ۰ وقد أدخل جم القاهرة كلمة الثيل في المجم الوسیط > 
وأشار إلى Lei‏ مولدة ٠‏ 


المواد الخصبة إلبما اتزداد غلتها » وقد ذ كر بعض القدماء هذا gall‏ في كتمهم © 
ومهم ابن Sle‏ ۰ 

الو“قاف : هذه الكلة معان مولدة ذكرها دوزي 6 ولکنه لم يذكر gl‏ 
الزراعي الذي ما برحت تدل عليه في bind‏ هذا في غوطة دمشق © وهو wile‏ 
الفلاحين في اعمال الارسقاء وغيرها من JPY‏ الزراعية ٠‏ وقد SUE‏ ابن 
Sle‏ الوقاف بقوله : « والعادة جارية أن يكون لکل وجه فافان © وما 
الاذان sil oye?‏ إلى ما تاج CO‏ 


JE eels 6 في التآموس الو لي‎ ٠ Contremaître : JE d'A 


الراعي المسن القيام على الال ٠‏ وأضاف الزييدي : أو ch Aa‏ الناس 
السائس له .٠‏ وقال في ستدرك التاج : «الولي من يقس الارض بقصب 
المساحة » ٠‏ وفي اللسان جاءت واو الولي مفتوحة eels ٠‏ رول ر 
وعرب ٠‏ والمدروف في ذمننا أن اولي هو رئيس فلاحي اازرعة أي الذي يدير 
GU passe‏ عن صاحیها او عن مستأجرها ۰ وقد ذكر صاحب عوط LA‏ 


i AE ver æ À ats © s iA p‏ ركام 
هذه الكلمة وجما على ours AE‏ ایض) عل خولة ٠‏ وقال ابن GE‏ 





اجنم ج ۲۳ صن هه ۵۵۷ . 





ومن الواضح أن Qué‏ هذه الكلمة gall‏ الدیث وجب) Voie‏ ما دامت 
تفیل هذا gall‏ مذ زمن ابن le‏ إلى يومنا هذا . ولذلك أدخلت في 


المحم الوسيط وقيل فیها ۶« رئيس المال في اازرعة ج خول» ۰ 


: والكدس والشکیبس‎ » oy gale D Ny اش والغييش؛‎ 





كلمة ابش مولدة نى GILL‏ والکیس ااصنوع من شمر المزی أو من 
ls‏ القن ۰ والش و نة بالفعس وردت في القاموس والعاج وقیل فيما إنها فة why pas‏ 
وي Gi‏ على ose‏ الذلة ( أي القداء Vy pls‏ نبار (Grenier‏ € ویضمون 
laut‏ الوم في مسر ٠‏ وف مستدر التاج الثو“ان خازن الفلة ٠‏ وقد اشعق الولدون 
أفمال اليش والنشوين Ge ads‏ وضع الأشياء في آخیاش وشوتن 
وأ کیاس ۰ وفي کتاب قوانين الدواوين لابن اتي ذکر تيش والنشوين ٠‏ 
ول VSL‏ دوزي في ue‏ ۰ آما فمل ESE‏ فل à‏ کره ابن lie Ble‏ 
gall‏ € بل ذكره Stal‏ في bal Le‏ > ونقله دوزي عنه کا ge Jë‏ 


٠ هله‎ lab في الشام في‎ y و كا الممنيين‎ AAH في‎ Ascii 


Empotement ۰ Empotage فالا ول‎ ٠ والتعثيب : کلاها حديث‎ gare ll 


هو الزرع في أصوص ۰ دالا Gare‏ هو بالفرنسية Pot‏ وهو الوعاء اطزفي الذي 


تزرع فيه بزور الزهى وغيرها ٠‏ ولام Cast‏ ابر كن ٠‏ واسمه الشپور في 


الشام GET‏ الإكريعة » قافها منتوحة في اامحات € والناس يسكدونها ٠‏ 


sl فو ابادة الاعشاب الضرة لک يود اانبات‎ Sarciage التعشيب‎ A 
ج ار دن كود ردو‎ HET ge زب‎ 








ey‏ ده 
وهذا all‏ | برد في المجات > على حين أنه مشبور عند الفلاحين ٠‏ فن 
sall‏ تشمين gall cute‏ الذ كور ۰ 

السارقية والشاد وف : إطاتى الساقية في مصر على سرب من الدواليب'يستعمل 
في رفع ٠ lll‏ فقد اقتيس الفرنديون هذا الاسم وضوه إلى AU‏ © وأثیتوه 
في piles‏ € على حين اننا نعده بهذا gall‏ من الفاظ العامة ٠‏ فقد جاء في 
السخم الوط أنه مولد ۰ وقال الزيدي في الاج : « والآن يطلقونها ( آي 
السافية ) على ما ges‏ عليها ٠ » Syl‏ 

أما ااشادوف فهو Jas gall slat‏ في مصر de‏ زمن الفراعنة الاأواين ٠‏ 
وقد نقات LE‏ الشادوف هذه إلى الفرئسية » وأثینت في ٠ élan‏ وجاء 
في المحم الوسیط Nel‏ كلمة مصرية 6 وجاه فيه ارت ده ورن دف : 


سی بها » ۰ وجاء في مستدرك التاج أن الشادوف لفة مصربة ٠‏ 


» نی بائع الفااكبة‎ oh KN كلمة‎ Ble لا القكتاه : استعدل ابن‎ GUST Ia 


على حين أن سیبوبه قد منع هذا الاسثمال في قوله : « ولا بقال لبائع الفاكبة 
KT‏ € قالوا لكات SUS,‏ لان هذا ااضرب gle wld‏ لا اطرادي » ٠‏ 
قات في sid! Shell‏ 5 عل lin‏ الوزن GV gly BELT‏ والبدال 
وااسمان ely‏ والتبان والعام والأأبار الم ٠‏ وكلبا تطلق على بائعي هذه الا شیاء ٠‏ 
ومع هذا إن عندنا US‏ ييحة مشپورة تقوم مقام الفكاه وهي كلمه الفا QUST‏ 

الحا كورة : جاء في مستدرك التاج « والااكورة قطعة أرض RE‏ لزدع 
Vy gle‏ من الدور والنازل 4 شامية » ٠‏ وجاء في العجم الوسیط 


» الا كورة آرض FER 80) eed‏ قرب الدور » ٠‏ وسهي cell d‏ 





اوسیط عن القول بأن هذه الكامة هي شامیه أو مولدة ۰ وهي اليوم مشبورة 
في الشام تطلق على التزبة ااني تکثر فیها AT GM‏ الا زونية والنوشادرية 
Veil‏ من الدور ٠‏ واطا كورة تستعمل في زراعة I‏ وغير الجر ۰ والنباتات 


ااي تبت فيها a‏ نبانات À‏ من أو «là‏ الدمن ٠ Plantes rudérales‏ 


0) k ar 7 TEL ey 
: 1 إقرارها‎ Aa مستفات زراعية موادة‎ AWS 





في الزراعة all‏ کلات أتجمية كثيرة يدل بعضبا على علوم زراعية » 


وبعضبا على ماعات زراعية 3 وأخري على أما کن تزدع فیا صنوف الات » 


وأماكن GF‏ فيا دواجن الميوان ٠‏ وسظم هذه الکلات EYI‏ لا مقابل 
لا في معجاتنا ۰ ويعد Lis)‏ من BUT‏ الزراعة وألفاظ الضارة على السواء ٠‏ 

وا کنت فيا مذى من السنين. وضمت؛ أو Set‏ ما Glad‏ عريية مشعقة > 
متقيداً على قدر الاستطاعة بثلاثة قرارات et‏ اللغة العربية في القاهة منشورة 
في الجزء الأول والإزء الثاني من ٠ ade‏ فالقرار الأول منبا Gat‏ بالاشتفاق 
من آمماء الاعبان » والثاني يختص بصياغة مصدر على وزن « فمالة ‏ بالكسر 
لادلالة على ULI‏ أو et‏ » والثااث في صياغة « Li‏ من ale Y el‏ 


٠ الذي تکار فيه الا عیان‎ KA الا صول‎ al 





)1( خلاصة &d ce‏ في الدورة السادسة والمهرين ( ۱۹۹۰-۱۹۰۹ ( FH‏ 
تمع اللغة à di‏ في الفاهرة » ولهر في هذه dbl‏ ( ج ۲۰ ص ۲۰۳ dyc(‏ 
جموعة البحوث والحاضرات التي أصدرها CF‏ الفاهرة الدورة المذكورة . 
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: من هذه الألفاظ اأشعقة‎ de Slas 


: Cie cee! زراعية‎ Gye کلات فراسية تدل على‎ - ١ 





Arboriculture dal &‏ زراعة A i ei‏ ترد الغراسة في à Sheall‏ 
ولكنها وردت علدا في ماد « خرج « في الاسان والقاج Md‏ 
ات زراعية قدعة ۰ 


ووردت في 





حراجة Je Syiviculture‏ اراج » زراعة المراج ۰ del bly‏ مشتقة 
من حرجة pas Foret‏ اطرجة .حراج وأحراج Ses‏ 


7) لاواحد والجماعة‎ TERI 0 Er 














زهارة Floriculture‏ زراعة الزهى أي نباتات الزهى ٠‏ 

کرامة Viticulture‏ زراعة الكرم = 

; زراعة الک‎ Trufficulture a 

. الستنة‎ celts ٠ زراعة البساتين‎ Horticulture ai 
Apiculieur الال‎ dll تريية الغلء وشاعت‎ Apiculture dle 






وردت a‏ مستدرك الاج ۰ 






۳ Pt MES Res | e 
t به أي دوده القز‎ al åa قزازة 6 ار‎ 






* ثربية السمك‎ Pisciculture Su 








+ تربية اغار‎ Ostréiculture ole 
٠ المحات‎ E Bl ووردت‎ ٠ daji صناعة‎ Vinification sali 
0 cial زراعة‎ Pomologie تفاحة‎ 









)1( تراجم مسطاحات المراج في « معجم المصطلحات الحراجية » بقلمي . طبعه المجمع 
العامي العربي بدمشق سنة 1951م . 
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*— کلات فرنسية U‏ معنیان الا ول لاصناعة ad Sully‏ 





Laiterie le (x) CA (۱)‏ الاأولى صناعة الا لبان والثانية 
نع الا بان ٠‏ وفي الشام يقولون حلابتو ALE‏ 
telus Fromagerie ace (v) the (1)‏ الجين ومصدع الجين ٠‏ 
(Y) ULE (1)‏ مقاطنة Cotonnerie‏ زراعة il‏ ن وم‌در ع القعلن 
(١)صبانة Savonnerie aa (Y)‏ صناعة pisi yla‏ الصابون + 


+ ومصنع النشا‎ (till dele Amidonnerie ةlشi‎ (¥) أشاءة‎ (۱) 


۳ - كاك فراسية Jai‏ عل AK, BST‏ فیها التبات أو ال رن : 





Slew Rizière 55 

موردة  Roseraie‏ حديقة الورد + 

م ٠ gtd gle) Pommeraie‏ وقد وردث في الممحاث 
وان يكن kd‏ التفاح غير ثلائي » م 
قالوا مبعطفة ومقثأة من يطيخ «As‏ 
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( على الارعلال أو es)‏ ( 







DES يي‎ Seige 
۰ تربية ارس‎ ù» Haras a أو‎ elas 





٠ غيضة القصی‎ Roselière es 





تمازة أو <5 55 Bananeraie‏ ستان اموز + 








St لت‎ 
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OS (1)‏ في الاصطلاحات واللغة : 

إل معجم الألفاظ الزراعية بالفرنسية والعربية : يشتمل على ألفاط 
العلوم الزراعية الحديثة كالزراعة العامة والخاصة ( زراعة الحقول 
أو الزراعة التسعة ) » وزراعة اللساتتن » des‏ الحراج » وتربية 
Jel‏ والماشية والنحل والسءك والطير الآهلية » وماله صلة بالزراعة 
من نبات وحموان oT, ol 2e,‏ وجو ئات وصناعات ومعدنكات 
واقتصادیات الخ . وألفاظه Bias‏ بالعربية تعريفا We‏ موجزاً . 
طبع بمطبعة مصر في القاهرة > inb € ۱٩۵۷ i‏ ثانمة منقحة 
ومزودة » فبلغت ألفاظها الفرنسية والعامية نحو عشرة آلاف لفظة في 
۷۰۰ صفحة » عدا فپرس BWW‏ العربية في 44 صفحة على ثلاثة أعمدة . 

: بالإنكايزية والفرنسية والعربية‎ » Delt) س معجم المصطلحات‎ y 
+ العريية قمریفا عمساً موجزا‎ Gus thd Gil حو‎ Le Je 
وقد نقله إلى العربية بطلب من منظمة الأغذية والزراعة التابعة للامم‎ 
۰ ۱۹۱۲ المتحدة 6 وطععه ا مجمع العامي العر بي بدمشق سنة‎ 

م المصطلحات العامية في اللغة العربية » في القدم والحديث : DES‏ 
يثتمل على عشر عاضرات ألقيت في أوائل سنة هه4١‏ على طلاب 
au‏ لات ارف لال التایم ما الدول العربية فى القاهرة . 
dell ab‏ في ۳۵ صفحة . 

تن سل 











clay yee 
ELI العلوم الزراعية والنبائية :جعت فيهذا‎ Lili ۽ -- أخطاء شائعة في‎ 
بحوث ودراسات في اللغة والاصطلاحات : خسون نحشا ودراسة‎ — o 
جمع‎ ie الجمع العلمي العربي » وبعضها في‎ de نشر معظمها في‎ 
اللغة العربية في القاهرة وفي جموعات المصطلحات العامية والفنية التي‎ 
. ) الآن في كتاب‎ Ge يصدرها المجمع الشار اليه . ( جمعت ول تطبع‎ 


) من سنین‎ by کشت ىلاوم الزراعية : ( ففدت‎ as) 





اس اکتا الزراعة العملية الحديثة : طبع سنة ۱٩۳۵‏ في دمشق طبعة 
tt‏ في o..‏ صفحة . وهو ببحث في الأتربة والأعمال الزراعية 
العامة والإسقاء والصرف والاممدة والدورة الزراعية وزراعة الحبوب 
والقطاني ونباتات الكلاً والنباتات الليفية والدهنية (الزيتية) والصبغية الخ . 
ails DÉS E IES ELN‏ الئمرة : يقع في to.‏ صفحة ویتناول 
بحث ثلائین نوعا من أشجار 451 وجنباتها وأنجمها كالكرم والزيتون 
Ja,‏ والشمش والفستق وتوت ON‏ ض والبطیخ الخ . طبع 


في دمشق de‏ ۱۹۲ 


4 — كتاب البقول : يبحث في زراعة Al‏ البقول أي اضر في الشام 
وعددها ٠ه‏ بقلةاء طبع 3 دمشق سنة NAYV‏ . 


وس کتاب الدواجن : يبحث في تربية الخيل والبفال Hs‏ والمقر 
والجاموس والضأن والمعز والإبل . طبع في دمشق سنة ۱۹۳۰ . 
والدواجن في اللغة هي جميع البوانات الأهلية لا الطمور الأهلية وحدها . 


-٠‏ الدفاتر الزراعية : رسالة في كيفية Slate!‏ الدفاتر الزراعمة بالطريقة 


السيطة . طبعت 3 دمشق Le‏ ۱۹۲۳ , 








-١١‏ تطور الزراعة في الشرق الأوسط : لؤلفه الدكتور كبن » فقد أشرف 
pal‏ على ترحمته ء ثم آعاد كتابتها كلما da‏ » وشرح بعض 
جمل الکتاب » وعلق على Je‏ آخری » وذلك بناء على طلب 
الإدارة الثقافية لامعة الدول العربية . وهي التي طبعت الترجمة في 


. ۱۹4٩ de القاهرة‎ 


: قومية وأدبية‎ Ex (a) 


۲ کتاب الاستعهار : محاضرات ألقاها على idb‏ معبد الدراسات العربية 
WU)‏ في القاهرة سنة ۱۹0٩‏ وسنة ۱۹۵۷ فطبعما المعبد في جزأين ٠‏ 
والكتاب يبحث في تاريخ الاستعار في الأرض ولا سيا الاستعار 
gual‏ الحديث » وفيا يسميه الاستععاريون حقوق الاستعار » ds‏ 
أساليب المستعمرين في إدارة شؤون الستعمرات والاستيلاء على مرافقبا ؟ 
وفي القضية العربية والثورة العربية وعلاقات الدول العربية ببلاد الشام > 
ونخاصة الانتداب الفرنسي في سورية عقب الحرب العالية الأول . 

م كتاب القومية العربمة » تأريخها وقوام! ومراممپا : محاضرات ألثاها 
سنة ۱۹۵۷ وسئة ۱۹۵۸ على طلاب ue‏ الدراسات العربية العالية 
في القاهرة . وطعبا المعبد مرة في À‏ ۱۹۵۹ ومرة في سنة ۱۹۲۱ 
فجاءت في ۰ صفحة + 

۶ کنات ارات ۰ لال (bbe‏ وهو بشتمل على جانب اختاره 
من محاضراته ومقالاته ال دبية والعامية والفلسفية والفنية والقومية ما نشره 


فى الحلات الر اقة كالمقتطف والملال وجلة اجمم العامي العربي وغيرها . 
= ی ا A‏ 
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